ldentifikacia uchadzaca

Zdravotnicka pristrojova technika IV./Cast’ VIIL.

Uchadzacda: A.M.I. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podh4j 31, 974 05 Banska Bystrica
1CO: 44792301

DIC: 2022826278

1C DPH: SK2022826278

Kontaktna osoba: Igor Markovi¢ - prokurista
Email: markovic@amimedical.sk

Tel. ¢islo/mobil: +421 905 989 606

Pravna forma spolocnosti: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

Spolocnost’ zapisana: v Obchodnom registri Okresného siduBanska Bystrica,
oddiel: Sro, vlozka €islo: 16554/S

V Banskej Bystrici, dita 19.01.2021 g?{

|

Igor Ma_gl"éovié - prokurista
/



Identifikacné udaje uchadzaca

Verejny obstaravatel®

Predmet zakazky:

Cast:

Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.
Sidlo: Banisko 273/1, 977 01 Brezno
Slovenskd republika

1CO: 31 908 969, DIC: 2021607687,
IC DPH: SK2021607687

Zdravotnicka pristrojova technika IV.

)

Ponuku predklada uchadzac

Obchodné meno a sidlo uchadzata:

Kontaktni osoba:

Uchadzac je registrovanym platitefom DPH v SR:

Pravna forma spolocnosti:

Spolo¢nost zapisana:

V Banskej Bystrici, diia 18. 2. 2021

A.M.I. SLOVAKIAs.r.o.

Sidlo: Podhdj 31, Banskad Bystrica 974 05,
Slovenska republika

1co: 44792301, DIC: 2022826278,

IC DPH: SK2022826278

Igor Markovic , prokurista,
tel: +421 905 989 606,
e-mail: markovic@amimedical.sk

Ano Nie

& o

Spoloénost's rucenim obmedzenym - ~

V Obchodnom registri Okresného stidu B@ skd
Bystrica VloZka &islo: 16554

Igor Markovi¢
prokjirista




Kontaktné udaje pre elektronicku aukciu

Zdravotnicka pristrojova technika IV./Cast’ VIIL.

Uchadzaca: AM.I. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podh4j 31, 974 05 Banska Bystrica
ICO: 44792301

Kontaktna osoba: [gor Markovi¢ - prokurista
Email: markovic@amimedical.sk

Tel. ¢islo/mobil: +421 905 989 606

- "l !
’/V

V Banskej Bystrici, dida 19.01.2021

Vi

Igor M/Jrkovié - prokurista

i



Kontaktné udaje pre elektronicku aukciu

Verejny obstardvatel: 4 Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.
Sidlo: Banisko 273/1, 977 01 Brezno
Slovenska republika

1C0: 31 908 969, DIC: 2021607687,
IC DPH: SK2021607687

Predmet zakazky: Zdravotnicka pristrojovd technika IV.

Cast: v 7]

Obchodné meno a sidlo uchadzaca: A.M.1. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podhdj 31, Banska Bystrica 974 05,
| Slovenska republika

1C0: 44792301, DIC: 2022826278,

IC DPH: SK2022826278

Kontaktni osoba: Igor Markovic , prokurista, P ai

tel: +421 905 989 606, ’ /
e-mail: markovic@amimedical.sk

V Banskej Bystrici, dia 18. 2. 2021

Igor Marka#/i¢
prokurigta




Priloha ¢.A.2: Cestné vyhlasenie o nepritomnosti konfliktu

zaujmov a podmienkach verejnej siitaze

AM.L SLOVAKIA s.r.o., Podhaj 31 974 05 Bansk4 Bystrica, zastipeny Igorom Markovitom -
prokuristom ako uchadzag, ktory predlozil ponuku do verejnej sutaze na obstaranie nadlimitne;
zékazky Zdravotnicka pristrojova technika IV. vyhlasenej verejnym obstardvatefom Nemocnica s
poliklinikou Brezno, n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno (d'alej len ,Verejny obstaravatel™)
oznamenim o vyhlaseni verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania 269/2020 zo diia
23.12.2020 pod é&islom 45521-MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej Gnie 2020/S 249-
620048 zo diia 22.12.2020 (d'alej len ,verejna sit’az™), tymto

Cestne vyhlasujem,zZe

1)  vsuvislosti s konfliktom zfujmov vzmysle § 23 zikoma & 343/2015 Z.z o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v platnom zneni (d’alej len ,,ZVO¥)
v ramci zad4vania tejto zikazky,
¢ somnevyvijal a nebudem vyvijat vodi Ziadnej osobe na strane obstaravatel’a, ktora je alebo
by mohla byt zainteresovand v zmysle ustanoveni § 23 ods. 3 ZVO (,»zainteresovana
osoba®) akékol'vek aktivity, ktoré vy mohli viest' k zvyhodneniu naho postavenia v uZiej
sut'azi,
® neposkytol som a neposkytnem akejkolvek &o ilen potenciondlne zainteresovanej osobe
priamo alebo nepriamo akikol'vek finan&ni alebo vecnii vyhodu ako motivaciu alebo
odmenu stvisiacu so zadanim tejto zakazky,
® budem bezodkladne informovat obstarévatel'a o akejkol'vek situacii, ktora je povaZovana
za konflikt zdujmov alebo ktord by mohla viest ku konfliktu zaujmov kedykol'vek
v priebehu procesu verejného obstardvania,
® poskytnem verejnému obstarivatelovi v postupe tohto verejného obstarévania presné,
pravdivé a Gplné informacie;
2) v sivislosti s akeepticiou podmienok tejto verejnej siit’aZe,
¢ Ze v plnom rozsahu a bez vyhrad sthlasim so vietkymi podmienkami verejnej sutaZe
uvedenymi v ozndmeni o vyhldseni verejnej sufave, v sutaznych podkladoch pre
vypracovanie ponuk a ich prilohich, ktoré som v stvislosti s touto verejnou sutazou
prevzal, vritane obchodnych podmienok (ndvrh zmluvy), ktoré tvoria sadast sit'aznych
podkladov pre vypracovanie ponuky, a
e  vietky mnou predloZené doklady a tdaje uvedené v ponuke st pravdivé a tiplng;
3)  vsivislosti s vyuZitim subdodévatelov v rimei realizdcie predmetu zdkazky,

L]

v pripade uzavretia zaviizkového vztahu s obstarivatelom na vysSie uvedeny predmet
obstaravania:

X nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodévatel'a/-ov,
O informécie o subdodavatefoch uvediem obstarivatelovi najneskér v &ase

uzavretia zmluvy (napr. zdo6vodu, Ze v &ase predkladania ponuky mi informdcie
o subdodavatel'och nie st zname),

| budem plnenie predmetu zmluvy poskytovat' prostrednictvom nasledovnych
subdodavatel'ov v nasledovnom rozsahu:



Obchodné
‘meno

- Informacie o osobe Subdodavatel’ ziska

opravnenej konat’za | Podiel Zo subdodévky
‘Sidlo|  1¢O subdodavatel’a subdodivky fina né:lé' pfpstriet!ky
. v % prevySujice 100.000

¥ menoa | adresa | datum s "EUR bez DPH

‘priezviskg

narodeni

- el e I I BT O Ano O Nie

— =[] e | s || eelSe ] STEEEEE O Ano [ Nie

4) v suvislosti s vypracovanim ponuky v zmysle § 49 ods. SZVO, _

® sme ako uchadza¢ vypracovali tito ponuku
X samostatne,
OJ s vyuzitim sluZieb alebo podkladov nasledovnych 0s6b (pozn.: 0s6b odlisnych
od zamestnancov uchadzaca):
Obchodné meno / nazov Sidlo / adresa pobytu E: ICO (ak bolo pridelené)

*Pri vyplfiani berte, prosim, do iivahy metodické usmernenie Uradu pre verejné obstardvania zo dha
14.02.2019, vychodiskom ktorého je dévodova sprava k novele zdkona ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktord v suvislosti
s uvedenim udajov osoby, ktorej sluzby uchddzac vyuzil uvadza, Ze v praxi sa vyskytuju pripady, ked’
sa v tom istom verejnom obstardvani objavia ponuky obsahujice rovnaké chyby, formuldcie, pripadne

iné znaky,

ktoré sa javia ako indicie protisutazného sprdvania. V rdmci preSetrovania mozného

protisutazného konania sa ndsledne zisti, Ze podklady pre uchddzacov pripravoval ten isty externy
subjekt, atak sa pristupilo k zavedeniu povinnosti uviest' udaje o takomto subjekte v ponuke.
Vzhladom na uvedené je mozné vyjadrit’ ndzor, Ze v pripade, ak sa na vypracovani ponuky podielal
iny subjekt (napr. subdodavatel) tuto skutocnost’ uchddzac uvedie.

5) v suvislosti s ochranou osobnych iudajov v zmysle zikona ¢. 18/2019 o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
ako ,,ZoOU"),

v rozsahu, v akom to predpisuje ZoOU, som si od vSetkych dotknutych osdb, ktorych
osobné udaje su obsiahnuté v mojej ponuke, zabezpelil vSetky potrebné sihlasy so
spracovanim osobnych udajov za ¢elom podania tejto ponuky a pouéil vSetky dotknuté
osoby o spdsobe a rozsahu spracovania ich osobnych tidajov na i€el podania tejto ponuky a
vsetky dotknuté osoby mi udelili svoj sthlas na to, aby tieto osobné ff{ i poskytnuté,
aaby ich dalej za deklarovanym G&elom spracovaval tak obstardyate’ ag; aj spolo¢nost’
Tatra Tender sr.o. ktord pre obstaravatela vykondva ni& oré

s realizaciou tohto verejného obstaravania.

1 osti  spojené

V Banskej Bystrici, dita 19.01.2021

Igor Marko¥i¢ - prokurista




Cestné vyhlasenie o nepritomnosti konfliktu zdujmov
a podmienkach verejnej sutaie

A.M.l. SLOVAKIA s.r.0., Sidlo: Podhaj 31, Banska Bystrica 974 05, I€0: 44792301, DIC: SK2022826278
zastipeny lgorom Markovi¢om, prokuristou, ako uchadzac, ktory predloZil ponuku do verejnej sttaZe na
obstaranie nadlimitnej zdkazky Zdravotnicka pristrojova technika IV. vyhldsenej verejnym obstaravatefom
Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno (dalej len ,Verejny obstaravatel™)
oznamenim o vyhldseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstardvania 269/2020, zo dniia 23. 12.
2020 pod &islom 45521-MTS a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej Ginie 2020/S 249-620048 zo dfia 22.
12. 2020 (dalej len ,verejna sitaz”), tymto

estnevyhlasujem,ie

1) v stivislosti s konfliktom zdujmov v zmysle § 23 zdkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni (dalej len ,ZVO") v ramci zaddvania tejto
zakazky,

e som nevyvijal a nebudem vyvijat vodi Ziadnej osobe na strane obstardvatela, ktora je alebo by
mohla byt zainteresovana vzmysle ustanoveni § 23 ods. 3 ZVO (,zainteresovana osoba“)
akékolvek aktivity, ktoré vy mohli viest k zvyhodneniu nasho postavenia v uz3ej sttaii,

e  neposkytol som a neposkytnem akejkolvek ¢o i len potencionalne zainteresovanej osobe priamo
alebo nepriamo akukolvek finanénii alebo vecnu vyhodu ako motivaciu alebo odmenu sivisiacu
so zadanim tejto zakazky,

e budem bezodkladne informovat obstaravatela o akejkolvek situdcii, ktord je povaZovana za konflikt
zaujmov alebo ktora by mohla viest ku konfliktu zaujmov kedykolvek v priebehu procesu verejného
obstaravania,

e poskytnem verejnému obstardvatelovi v postupe tohto verejného obstardvania presné, pravdivé
a Uplné informacie;

2) v stivislosti s akceptédciou podmienok tejto verejnej sutaie,
® Fev plnom rozsahu a bez vyhrad sthlasim so vietkymi podmienkami verejnej sttaze uvedenymi v

ozndmenf o vyhlaseni verejnej sttaze, v sitfaznych podkladoch pre vypracovanie ponutk a ich
prilohach, ktoré som v stvislosti s touto verejnou stitazou prevzal, vratane obchodnych podmienok
(ndvrh zmluvy), ktoré tvoria stiéast sttaznych podkladov pre vypracovanie ponuky, a

e  vietky mnou predloZené doklady a tidaje uvedené v ponuke st pravdivé a tiplné;

3) v stivislosti s vyuZitim subdodavatefov v ramci realizacie predmetu zakazky,

v pripade uzavretia zavizkového vzfahu s obstardvatefom na wvy3die uvedeny predmet
obstardvania:

X nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodavatela/-ov,
O informéacie o subdodévateloch uvediem obstaravatelovi najneskdr v ¢ase uzavretia zmluvy

(napr. z dévodu, Ze v &ase predkladania ponuky mi informacie o subdodavatefoch nie su
zname),

O budem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom nasledovnych subdodavatelov
v nasledovnom rozsahu:



Informécie o osobe oprévnenej - subdodéavatef ziska zo

I A konat za subdoddvatefa - Podiel subdoddvky finanéné

Obchodné g _ - ! S
Sy Sidlo | 1€O | subdodavky | prostriedky prevysujuce

: ' | menoa | adresa | datum v% 100.000 EUR bez DPH

priezvisko | pobytu | raredenia |

0O Ano O Nie

0O Ano O Nie

4) v suvislosti s vypracovanim ponuky v zmysle § 49 ods. 5 ZVO,

e sme ako uchadzac vypracovali tuto ponuku

X samostatne,

O svyuzitim sluzieb alebo podkladov nasledovnych o0s6b (pozn.: osdb odliSnych od
zamestnancov uchadzaca):

Obchodné meno / nazov Sidlo'/ adresa pobytu 1 1€O (ak bolo pridelené)

*Pri vyplﬁani berte, prosim, do tvahy metodické usmernenie Uradu pre verejné obstardvanio zo dria 14.02.2015,
vychodiskom ktorého je dévodova sprdva k novele zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktord v suvislosti s uvedenim udajov osoby, ktorej sluzby uchddza¢ vyuZil
uvddza, Ze v praxi sa vyskytuju pripady, ked'sa v tom istom verejnom obstardvani objavia ponuky obsahujtice rovnaké chyby,
formuldcie, pripadne iné znaky, ktoré sa javia ako indicie protisutaZného sprdvania. V rémci presetrovania mozného
protistitazného konania sa ndsledne zisti, Ze podklady pre uchddzacov pripravoval ten isty externy subjekt, a tak sa pristupilo
k zavedeniu povinnosti uviest udaje otakomto subjekte v ponuke. Vzhiadom na uvedené je moZné vyjadrit ndzor, Ze
v pripade, ak sa na vypracovani ponuky podielal iny subjekt (napr. subdoddvatel) tuto skutocnost uchddzac uvedie.

5) v suvislosti s ochranou osobnych tdajov vzmysle zdkona ¢. 18/2019 o ochrane osobnych tdajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,ZoOU"),

®  vrozsahu, v akom to predpisuje ZoOU, som si od v3etkych dotknutych oséb, ktorych osobné udaje
st obsiahnuté v mojej ponuke, zabezpecil vSetky potrebné sdhlasy so spracovanim osobnych
udajov za ucelom podania tejto ponuky a poucil vsetky dotknuté osoby o spdsobe a rozsahu
spracovania ich osobnych tidajov na ucel podania tejto ponuky a

®  vietky dotknuté osoby mi udelili svoj suhlas na to, aby tieto osobné udaje boli p'osky}wté, a aby
ich dalej za deklarovanym ucelom spracovaval tak obstaravatel ako aj sp_ol’é(:nost’ Tatra Tender
s.r.o., ktora pre obstaravatefa vykonava niektoré &innosti spojené s realifaciou tohfo verejného
obstaravania. y // /

V Banskej Bystrici, dria 18. 2. 2021

Igor Markovi¢
prokurista



N&zov predmetu zakazky:
Zdravotnicka pristrojovd technika Iv.

Cast Il.: Diagnostickd technika
Podrobny opis pontikaného predmetu pinenia

Uchadzat je povinny uviest pozadované informécie v stipci &. 1, tidaje v stipci &. 2 vypita ak je
to relevantné

uchadzaom ponukany produkt musi SPLNAT vietky poFiadavky verejného obstaravatera v pinom

noiadnvanom rozgahu
Uchédzat uvedie: ndzov vyrobcu / znatku / typové oznakenie / obchodny ndzov Uchadzaé do stfpca & 1 uvedie ku kaidej poZiadavke POZNAMKA
ponukaného produktu parametre pontikaného produktu
ndzov vyrobcu: NIHON KOHDEN CORPORATION /znacka: NIHON KOHDEN /
typové oznacenie: ECG -2350 K fobchodny ndzov pontikaného produktu: ECG -
2350 K
e AIENS i I (@no / nie, resp. konkrétnu hodnotu) v stilade so stipcom (napr. doplfiujiice informacie k uved
Polozka €. 1 - E"(G pristroj 12 Z‘IIOdOVY pre deti “Pozadovany format pontikanych paramet rov" parametrom a pod.)
pozadovany pocet: 1 ks
P. & |Parameter/Funkcia/Cast polosky Pozadovand Poiadovany 1. 2
(pozadovand $pecifikdcia plati pre 1 ks) hodnote forpat V TOMTO STLPCl uvedte ponikané
ponikanych T
parametrov
1 |12 zvodové pokoiové EKG dno ano/nie ano
2 |interpretdcia + rozmeranie dno 3no/nie ano
3 [napajanie zo siete 230 V aj z akumuldtora dno ano/nie dno
A, o . 5 - ARz 5 e dte "
4 |graficky farebny LCD displej uhlopriecka min. 7’ h:‘:nom 7
uplnd alfanumericka -
S |Uplnd alfanumericka kldvesnica alebo dotykova obrazovka kldvesnica alebo hl:’fnofu dplnd alfanumerickd kldvesnica
dotykova obrazovka
6 |konfigurovateliné zobrazenie zvodov na displeii dno ano/nie dno
7 |prednastavené profily manudl a automat ano ano/nie ano
8 |spéatny zdznam v reZime printscreen éno ano/nie éno
9 [automaticka detekcia a za 1anie arytmii éno ano/nie éno
10 |moznost prehliadania celodenného zdznamu EKG éno ano/nie éno
11 [zmrazenie EKG krivky na obrazovke ano 4no/nie éno
12 |detekcia kardiostimuldtora éno 4no/nie éno
13 |slot pre pripojenie k PC éno no/nie éno
14 [pamit pre[mig, S e a# 3000 zdznamov
zdznamov EKG hodnotu
s e S:11.2]5:25350); uvedte
15 [rychlost posuvu ok ARG S, 10, 12.5, 25, 50 mm/s
16 |prepracovana filtrdcia a inteligentny autoadaptivny filter dno ano/nie éno
rolka min. 110 mm, .
17 |zdznam na termopapier resp. skladany h';‘;e";:_' skladany papier A4
papier A4
18 |ochrana proti defibrildcli éno 4no/nie éno
19 [automatickd kontrola uvofnenych zvodov ano ano/nie dno
20 moinost zadania dat pacientov do protokolu EKG (vek, hmotnost, , e 2
.o n e
vvika, pohlavie) 20 =
)1 |prenos EKG zdznamov do archivatného systému EKG sno 4no/nie éno
prostrednictvom LAN alebo WIFI
2 vol_ltel'na‘t‘.ltacka Ciarovych kédov pripojitefna k portu USB na 4o B s
zariadeni
23 [slot pre USB éno éno/nie éno
export EKG zaznamov z vnutornej paméte na SD kartu alebo do
24 |zdietaného adresara v nemocni€énom informaénom systéme (NIS) ano 4no/nie éno
vo formdte PDF
25 |slot pre SD Kartu ano 4no/nie éno
1 . Rt uvedte min. 8000 bodov/sec. na zdznam a
26 |vzorkovacia frekvencia bodov/sec. na 2
zdznama analvzu gl analiel
min 60 min.
< o8 .l uvedte X Sia Py
27 | akumuldtor nepretriitej tlae Rodncky 60 min. nepretrZitej tlace EKG
EKG
Povinné prisiudenstvo: Povinné pri
28 |elekt6dy + detské elektrody ano ino/nie ano
29 |pacientské kable éno ano/nie | éno
30 |EKG papier éno ano/nie | éno
Osobitné poZiadavky na plneni Osobitné poiadavky na pineni
31 |Zdrukav mesiacoch min. 24 el 24 / \
32 |Doprava na miesto dodania ano dno/nie éno 7 /
33 [Montai a instaldcia na mieste dodania ano éno/nie dno 7/ /
Vykonanie skd3ok, skisobnej prevadzky a uvedenie dodaného ; : / 7
3q ' - ) a ano/ni ano
pristroia do prevadzky ne énofis = /
35 _[Prvé zaskolenie obsluhy éno ano/nie dno | AP/
36 _|novy pristroj nepouzivany ano 4no/nie dno alaan S~ AVIALYA- . _

Tymto potvrdzujem, Ze vietky uvedené informacie su pravdivé.

'R V Banskej Bystrici
Dia: 18.2.2021



N&zov predmetu zdkazky:
Zdravotnicka pristrojova technika IV.

Cast I1.: Diagnostickd technika
Podrobny opis pontikaného predmetu pinenia

Uch&dzat je povinny uviest poZadované informécie v stipci &. 1, tidaje v stipci &. 2 vypliia ak je

to relevantné
uchadzadom pontikany produkt musi SPLNAT vietky po¥iadavky verejného obstaravatela v pinom
pozadovanom [o3fahu
Uchadza¢ uvedie: ndzov vyrobcu / znatku / typové ¢enie / obchodny nazov Uchadzac do stipca &. 1 uvedie ku kazdej poziadavke POZNAMKA
ol Bia g LAY pontikaného produktu parametre pontikaného produktu
ndzov vyrobcu: NNJHON KOHDEN CORPORATION /znacka: NIHON KOHDEN /
typové oznacenie: ECG -2350 K /obchodny nizov ponukaného produktu: ECG -
2350 K A33
Polozka &. 2 - EKG prfstroj 12 zvodovi {ano { pmg. ;esp. k?kret'nu hoq:ott{l; sulade so stlnpcom (napr. doplitujiice mformacxed k uvedenym
sad ¥ Zet: 6 ks 'oZadovany format pontikanych parametrov' parametrom a pod.)
pozadovany pocet:
P. & | Parameter/Funkcia/Cast poloZky Potadovan4 Pofadovan§ 1 2.
(poZadovana 3pecifikacia plati pre 1 ks) hodnota format V TOMTO STLPCI uvedte poniikané
pomil(am'/ch parametre
parametrov
1 [12 zvodové bokoiové EKG ano 4no/nie ano
2 |interpretdcia + rozmeranie ano ano/nie ano
3 |napadjanie zo siete 230 V aj z akumulatora dno anofnie | ano
4 |graficky farebny LCD displej uhlopriecka min.7" h\::::teu . s
uplna alfanumericka .
5 |dplnd alfanumerickd klavesnica alebo dotykové obrazovka kldvesnica alebo h‘:‘;enofu Gplna alfanumericka kidvesnica
dotykovd obrazovka
6 |konfigurovatelné zobrazenie zvodov na disoleiji ano dno/nie | éno
7 |prednastavené profily manual a automat ano anofnie | ano
8 |spatny zaznam v reZime printscreen ano ano/nie ano
9 |automaticka detekcia a zaznamenanie arvtmii ano ano/nie ano
10 [moiZnost prehliadania celodenného zdznamu EKG ano 4no/nie ano
11 [zmrazenie EKG krivkv na obrazovke ano ano/nie ano
12 |detekcia kardiostimulatora ano anojnie | ano
13 |slot ore oripojenie k PC ano ano/nie ano
p— pre min. 500 uvedte < .
14 |pamat A aZ 3000 zaznamov
P 23znamov EKG hodnotu
7 g =35 11:255:28: S0 uvedte
15 |[rychlost posuvu mm/s bodndty S, 10, 12.5, 25, 50 mm/s
16 |proracovana filtrdcia a inteligentnv autoadantivny filter ano ano/nie ano
rolka min. 110 mm, "
17 |zdznam na termopapier resp. skladany h‘;‘;e"::u skladany papier A4
papier A4
18 [ochrana oroti defibrilacii i i ano ano/nie ano
19 [automaticka kontrola uvofnenvch zvodov ano ano/nie éno
moznost zadania dat pacientov do protokolu EKG (vek, hmotnost, ' . . 7
20 4 i ano 4no/nie ano
vvika,_pohlavie)
21 prenos .EKG 2aznamov  do  archivaéného systému EKG ino Bnolile e
orostrednictvom LAN alebo WIF!
2 vol?terna(éltacka ¢iarovych kodov pripojiteind k portu USB na o snofvie | ino
zariadeni . |
23 |[slot pre USB ano ano/nie | éno
export EKG zaznamov 2z vndtornej pamate na SD kartu alebo do
24 [zdiefaného adresara v nemocniénom informaénom systéme (NIS) éno 4no/nie éno
vo formdte PDF
25 |slot pre SD Kartu ano ano/nie ano
i . L) uvedte min. 8000 bodov/sec. na zéznam a
26 |vzorkovacia frekvencia bodov/sec. na o .
h 1 odnotu analyzu
zaznam a analvzu
min 60 min.
27 | ak 1ator n triitej tlad puelte 60 min. nepretrzZitej tla¢e EKG
umu (e} epre! EKGeJ e hodnotu . P 3]
Povinné prisius: Povinné prislu3enstvo:
28 |elektody ano dnofnie_ | ano [
29 |pacientske kable ano ano/nie | ano
30 [EKG papier ano dno/nie | ano - Ta
Osobitné poziadavky na plneni Osobitné potiadavky na pineni
bt - — =
31 |(Zaruka v mesiacoch min. 24 h‘::nofu [ 24 TN\
32 |Doprava na miesto dodania ano ano/nie ano 7 72___
33 |Montdz aindtalacia na mieste dodania éno no/nie | ano A /
4 v\(konénle skugobf, skdsobnej prevadzky a uvedenie dodaného o Snoiiie 4no / /
pristroja do prevadzkv
35 [Prvé zakolenie obsluhy 4no nojnie | 4no / -
36 |nowv oristroj neoouZivanv ano 4no/nie éno L ’ ,/

Tymto potvrdzujem, Ze vietky uvedené informadcie su pravdivé.

\'H V Banskej Bystrici
Diia: 18.2.2021
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Nazov predmetu z8kazky:
Zdravotnicka pristrojova technika IV.

Cast I1.: Diagnosticka technika

Podrobny opis pontikaného predmetu pinenia

Uchédzaé je povinny uviest pozadované informacie v stfpci & 1, tdaje v stipci & 2 vypliia ak je

to relevantné

uchadzadom poniikany produkt musi SPLNAT vietky poiadavky verejného obstaravatefa v

ninom pod 1azsabu
Uchadza¢ uvedie: ndzov wyjrobcu / znatku / typové oznalenie / obchodny nizov Uchadzak do stipca &. 1 uvedie ku kaidej poZiadavke POZNAMKA
e _pondkaného produktu p pong g
ndzov vyrobicu: NIHON KOHDEN CORPORATION /znaéka: NIHON KOHDEN /
ypové oznalenie: 'obchodny ndzov pontkaného produktu:
t: 2 Zenie: TEC 5631 K /obchodny néa pontikaného produkti
Defibrilator TEC 5631 K
= - . . (8no / nle, resp. konkrétnu hodnotu) v sdlade so stfpcom {napr. doplRujice Informicie k uvedenym
Po!oika & 3 Defibrildtor s EKG monitorom s nadstavbou pre deti sy | PG S iy
poZadovany pocet: 2 ks
P. & |Parameter/Funkcia/Cast polotky Poiadovand Pozsdovany 1. 2
(pozadovana 3pecifikacia plati pre 1 ks) hodnota Foemnd V TOMYO ST(PQ uvedde ponukané
CAAE iy pasametre
parametrov
oA o P uvedte
1 [hmotnost vratane batéril a padiel max. 7 kg oo 7kg
a 5 . = " uvedte o
2 |dispiej velkost min. 6,5 hodnotu 6.5
3 _|Farebny displej éno $no/nie ano
4 |zobrazenie kriviek na obrazovke sucasnAe [ L 4
krivky hodnotu
S |[sugasné zobrazenie kriviek min, EKG’ SR02) Lk EKG, SPO2, respirécia, CO2
respirécia, CO2 hodnoty
ano (spolu s
detskymi padlami),
poiadujeme
6 |padla nait;::(:jsey:;ém 3no/nle nasdvaci systém
ekvivalent s
moZnostou vwmeny
padiel
7 |ovladanie na padlach ang (rilab.me g éno/nie ano (nabitie a vyboj)
wiboj)
B |interné p4dla ano éno/nie ano
ano (univerzalne
pre transkutannu ano (univerzalne pre transkutannu
9 |nalepovacie elektrédy stimulaciu a dno/nie stimulaciu a defibrilaciu bez nutnosti
defibrilaciu bez vymeny)
e 3 = uvedte
10 |AED vyboj: max.energia min. 200 } ke d 200}
b bifazicky (akykofvek uvedte T e
11 |typ vyboja oy becith bifazicky
o E L uvedte
12 |stupeii nastavenia min. 14 krokov L 14 krokov
13 |rychlost nabijania (max. energia defibrilatora) max.do5s hu:;riz 5s
14 |detekcia_odpoienia defibrilacnych elektréd ano 4nofnie ano
15 Jsynchronizovany rezim ano 4no/nie ano
16 [transk kardiostimulator di d ano ano/nie ano
17 |obnovenie krivkv EKG po whoji max. do 3 s. ano 4no/nie ano
18 [batéria - dizka monitorovania min. 180 mindt hmm 180 mindit
odnoty
. ) R < uvedte g 77
19 |dfika stimulacie min. 120 mindt hodiath 120 mindt
B v e 3 £ R uvedte
20 |potet vybojov s max. energiou na batériu min. 100 nehoty 100
PO uvedte
21 |doba nabijania max. do 3 hodin hodnotu
22 |interna nabijatka ano éno/nie ano
b L uvedte o
23 |monitorované parametre EKG min. 6 zvodové o 62zvodové
24 |spO. ano 4no/nie ano
25 |etCO, ang, mln!mélne ano/nie 4no, opcia
oncia
26 |Nigp ERCmilgimalng [ 2 L ThoYepcia
opcia
27 [tladiarefi ang (s-(rka Pagiery 4no/nie Sirka papieru5 cm
min. 5 ¢cm)
28 |rezim AED ano 4no/nie ano
29 |dstowy < B bezdroAmV? uvedte bezdrétova komunikacia (moZnost
ovy management komunikacia komunikacia = -
. - hodnotu rozsireniao BT/SIM)
{moZnost rozsircnia)
¥ F trendy min. 160 uvedte 3
30 |kapacita pamate Rodin et 160 hodin
31 |ukladanie dat na SD kartu 3no dno/nle | ano
[Povinné prislu¥enstvo: Povinné pristufenstvo:
Dodanie prislusenstva pre kazdy pristroj: EKG kabel min. 3/6 -
zvodovy, externé defibrilatné padla, jednorazové |
32
defibrilaéné/stimulaéné nalepovacie padla, batéria, papier do ang) dnjnis éno e
Zaoisovata !
5 & potlad aoh Gsobitné posiadavky na —
g
33 |Zaruka v mesiacoch min. 24 hu"d" 24 4
odnotu |
34 |Doprava na miesto dodania ano no/nie | ano
35 |Monta? a instaldcia na mieste dodania ano ano/nie | ano / /
36 Vy’kona.me skugok, skifobnej prevadzky a uvedenie dodaného foua %o/ | =
pristroia do prevédzky | )
37_|Prvé zaskolenie obsluhy ano ano/nie | 4no { il i
38 | nowy pristroj nepoutivany 4no nojnle | ano AN

Tymto pot j

'S
Diia:
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V Banskej Bystrici
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N@zov predmetu zdkazky:
Zdravotnicka pristrojovd technika IV.

Cast I1.: Diagnosticka technika

Podrobny opis pontikaného predmetu plnenia

Uchadzat je p

& Inf

y uviest pozad
to relevantné

acie v stlpci £. 1, udaje v stfpci &. 2 vyplda ak je

uchadzacom ponukany produkt musi SPUNAT vietkv potiadavky vereiného obstaravatela v

plnom ¢ j rozaahu
Uchadzat uvedie: ndzov wyrobcu / znatku / typové oznalenie / obchodny nazov UchadzaZ do stlpca 2. 1 uvedie ku kaidej poziadavke POZNAMKA
- ponikaného produktu — p ponti kaného produktu
ndzov vyrobcu: NIHON KOHDEN CORPORATION /znatka: NIHON KOHDEN /
typové oznatenie: TEC 5631 K fobchodny ndzov pondkaného produktu:
Defibrildtor TEC 5631 K
Polozka &. 4 - Defibrilator s EKG monitorom (sno/ ni?, resp. k?:ak:;;u hodnotu) v silade so sl{pcom (napr. dapl::j::eilr::c:“n:a’c;ed!; uvedenym
¥ L r: pod.
pozadovany pocet: 6 ks
P. & |[Parameter/Funkcia/Cast poloiky Pozadovan3d Poiadovany 1. 2
(poadovand $pecifikdcia plati pre 1 ks) hodnota fo‘Zi"ch V TOMTO STLPCl uvedte ponikané
ponikany
parametrov e
: i LS uvedte
1 |hmotnost vritane batérii a padiet max. 7 kg e 7 kg
e " " dt u
2 |displejvelkost min. 6,5 h‘::no:u &3
3 |Farebnv displej ano ano/nie | ano
4 |[sucasné zobrazenie kriviek: EKG, SPO2, respiracia, CO2 a pod. min. 4 krivky h::vit:u 4
poZadujeme
nasuvaci systém
s [oadia alebo jeho uvedte pozadujeme nasivaci systém alebo jeho
i ekvivalent s hodnotu ekvivalent s moznostou vymeny padiel
moznostou vwymeny
pidiel
6 |ovlddanie na padlach ano (nabitie a vyboj)|  éno/nie éno (nabitie a vyboj)
7 _linterné padla ano 4nofnie 4no
8 [velkosf lyZice intraoperaénych padiel min. 5 velkosti ano/nie ano S velkosti
9 |ovlddanie intraaperainych padiel ano - na padlach ano/nie ano - na padlach
ano (univerzalne
pre transkutannu ano (univerzélne pre transkutdnnu
10 |nalepovacie elektrody stimulaciu a éno/nie stimuldciu a defibrilaciu bez nutnosti
defibrilaciu bez vymeny)
nutaosti vimenwv)
11 |AED vyboj: max. energia min. 200 h':v;::; 200
s bifazicky (akykofvek|  uvedte T B
12 |typ vyboja ) e bifazicky
13 |stupen nastavenia min. 14 krokov h'md" 14 krokov
odnotu
14 |rychlost nabijania (max. energia defibrilatora) max.do5s h‘::r:{:v do5s
15 |detekcia odpojenia defibrilainych elektrod ano ano/nie éno
16 |[synchronizavany reiim ano dno/nle ano
17 | transkutanny kardiostimulator demand ano ano/nle 4no
dt
18 |obnovenie krivky EKG po vyboji max.do3s “'::“:; do3s
19 |batéria - dfika monitorovania min. 180 minut h"mm 180 minit
odnotu
20 |dfika stimulacie min. 120 mingt | S 120 minat
odnotu
2 o " T > uvedte ,
21 |pocet vybojov s max. energiou na batériu min, 100 st min. 100
22 |doba nabijania max. do 3 hodln h‘:ﬁ:u max. do 3 hodin
23 |interna nabilatka ano 4no/nie ano
. d
24 |monitorované parametre EKG min. 6 2vodové h‘::“:; 6 zvodové
25 [Sn0, ano 4no/nie ano
26 |etCO, ano; r:;:;;nalne ano/nie ano, opcia
27 [NIBP ang, mmfmalne ano/nie ano, opcia
oncia
.- ano (Sirka papieru B )
28 |tladi 4no/ ano (3Irka papieru S
aiareri P g no/nie no( papi cm)
dte
29 |reZim AED ano o éno
hodnotu
bezdrétova
30 [datowy t k iKaci komunikacia uvedte bezdrdtova komunikacia (moznost
atovymanagementixomurikatia {moZnost hodnotu roz3irenia o BT/SiM}
rozdirenia)
31 |kapacita pamite teeny mjn. 160 éna/nie 4no
hodin
Povinné prisluienstvo: Povinné prislud
Dodanie prisludenstva pre kazdy pristroj: EKG kabel min. 3/6 -
32 zvo?lm_/y,' e.xteljné deﬁl'fnlaéné padl'a, |ednorézov#f ) o b ofal i
defibrilaéné/stimulaéné nalepovacie pédla, batéria, papier do
lzapisovaéa.
Dodanie prisludenstva: 1 sada i énych padiel min. S velkosti . . A
33 * . = ano ano/nie ano
s ovladanim na padlach pre 6 ks defibrilatorov.
Osobitné poziadavky na pinenie: Osobitné po¥ladavky na plneni S=N
- i Ll = .
34 |Zaruka v mesiacoch min. 24 h‘;‘:"::u ] 24 2 l
35 |Doprava na miesto dodania ano éno/nle 4no i/
36 |Montai a indtaldcia na mieste dodania no ano/nie dno 7%
Vykonanie sku2ok, skasobnej prevadzky a uvedenie dodanéh = — 1 Z
a7 9 ) Y /i ano
pristroja do prevadzky S e 4/
38 _|Prve zaskolenie obsluh 3no ano/nie 3no T4 [/
39 _|novy pristroj nepouzivany 3no dnojnie | éno { /7

d

Tymto potvrdzuj

, Ze vietky ¢ informécie su pravdivé.

V. VBanskej Bystrici
Diia: 18.2.2021
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Priloha &. D.1 sitaznych podkladov
2:Cast Il
KUPNA ZMLUVA &. ... YA

uzavreta podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov a
zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(d'alej tiez len ,Zmluva®)

Kupujici:

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.
Sidlo: Banisko 273/1, 977 01 Brezno

ICO: 31908 969

DIC: 2021607687

IC DPH: SK2021607687

kona: Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK74 1100 0000 0026 2777 8739

(dalej len ,Kupujoci®)

a

Predavajuci:

Obchodné meno: AM.I. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podhdaj 31, Banskd Bystrica 974 05

ICO: 44792301

DIC: DIC: SK2022826278

IC DPH: 2022826278

Spolo¢nost zapisana: v Obchodnom registri Okresného sodu Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel:
Sro, vlozka ¢islo: 16554/S

V mene spolo&nosti kona: Igor Markovi¢, prokurista

IBAN: SKi1211110000001091531003

SWIFT: UNCRSKBX

(d'alej len ,Predavajici)

(Kupujuci a Predavajuci d'alej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju toto Zmluvu v solade s vysledkom sutaze na obstaranie Cast Il. predmetu
nadlimitnej zakazky s nazvom Zdravotnicka pristrojové technika IV., ktora bola vyhlasena zverejnenim
Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania 269/2020 zo dia 23. 12.

2020 pod ¢islom 45521-MTS a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej unie 2020/S 249-620048 zo dia

22.12. 2020 (dalejlen ,Verejna sotaz®) a v stlade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,Zakon o verejnom
obstarévani").

Ponuka Predavajuceho bola vo Verejnej sutazi vyhodnotena ako Uspesna, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany
v slobodnej vélia v stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tito Zmluvu, ktora upravuje prava
a povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zakazky Predavajocim Kupujocemu.

Predmet Zmluvy bude financovany z 95 % z nenavratného finané¢ného prispevku poskytnutého Kupujocemu
Ministerstvom pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky v zastOpeni Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky (d'alej len ,Poskytovatel’ NFP*), pre projekt "Rekonstrukcia a modernizacia
Nemocnice s poliklinikou Brezno" v ramci opera¢ného programu Integrovany regionalny operaény program a
z vlastnych prostriedkov Kupujuceho.



1.1

1.2,

1.3.

1.4.

Cl.1

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Predavajuceho dodat Kupujocemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2
tejto Zmluvy (dalej tiez len ,Predmet kipy* alebo ,tovar®) a previest na Kupujiceho vlastnicke pravo
k tovaru a zavazok Kupujioceho zaplatit Predavajocemu za riadne dodany tovar dohodnutd kipnu cenu
uvedenu v ¢lanku Il. tejto Zmluvy.

Predmet kupy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kipy tvoria niziie uvedené veci
vratane suvisiacich sluzieb bliziie definovanych v Prilohe ¢. 1 Specifikacia predmetu kupy tejto Zmluvy:

Castll.
C.p. Mnozstvo (ks)  Identifikdcia predmetu kopy

1. EKG pristroj 12 zvodovy pre deti 1| ECG 2350 K/ NIHON
KOHDEN

2. | EKG pristroj 12 zvodovy 6 | ECG 2350 K/ NIHON
KOHDEN

3. | Defibrilator s EKG monitorom s 2 | TEC 5631K / NIHON KOHDEN

nadstavbou pre deti

4. Defibrilator s EKG monitorom 6 TEC 5631 K / NIHON KOHDEN

Su¢astou dodania Predmetu kipy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uzivanie tovaru na Ucel, na ktory sU vyrobené a uréené, a to najm4, no nie len vyluéne:

1.3.1.  navod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v ¢eskom jazyku,

1.3.2.  zaruény list,

1.3.3.  vietky d'alie doklady a dokumenty vyzadované platnou legislativou SR a Eurépskej Unie, ktoré
sU potrebné k riadnemu uzivaniu tovaru na pozadovany 0éel,

1.3.4.  vyhlasenia o zhode alebo CE certifikaty pre jednotlivé tovary tvoriace Predmet kipy,

1.3.5. iné doklady v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu kupy tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zarove zavizuje, ze si&astou dodania Predmetu kopy v ramci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v ¢lanku Il. tejto Zmluvy je aj:
Castll

poskytnutie zaruky na Predmet kopy v zmysle L. IV tejto Zmluvy.
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22

23

24

25

26

2.7

28

CL.n

KUpna cena a platobné podmienky
Kopna cena je stanovena dohodou Zmluvnych stran na zaklade cenovej ponuky Predavajiceho
predlozenej vo Verejnej sutazi, ktora je uvedena v Prilohe ¢. 2 - Cenova tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelnv stast tejto Zmluvy (dalej len ako “KUpna cena”).

Celkova Kipna cena za dodany Predmet kipy a za vietky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cenabez DPH: 105 600 EUR

Sadzba DPH: 21120 EUR

Cena s DPH: 126 720 EUR

(slovom: stodvadsatsSesttisicsedemstodvadsat EUR)

(dalej aj ako ,KUpna cena®)

Kupnou cenou sa rozumie kone&na cena vratane vietkych ciel a darfovych poplatkov, nakladov
sUvisiacich s dodanim Predmetu kipy podla bodu 1.2 élanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté
touto Zmluvou ako aj nakladov na odstrafovanie vad v zaruénej lehote podla €lanku IV. Zmluvy ako aj
vietkych d'al3ich sluzieb, ¢innosti, vykonov a ostatnych nakladov Predavajuceho v sovislosti s predajom
Predmetu kUpy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujoci neposkytuje za Predmet kipy zélohu ani nijaké preddavky z Kdpnej ceny.

Predavajuci je opravneny vystavit faktoru na zaplatenie Predmetu kipy aZz po potvrdeni dodania
Predmetu kipy zo strany Kupujiceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku Nl tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukazaného dorucenia Kupujicemu. Penazny zavizok
Kupujioceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny diiom pripisania prislusnej sumy v prospech G¢tu
Predavajuceho.

Faktdra musi byt vystavena v solade s § 74 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov. Zmluvné strany budu pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia
zakona ¢. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zakonov, v platnom zneni, pokial' im z tohto zakona takato povinnost vyplyva.

Faktura (dafovy doklad) musi obsahovat nasledovné nalezitosti:
obchodné meno Predavajiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifika¢né ¢islo pre dafi z pridanej hodnoty,
bankové spojenie Predavajiuceho (nazov a adresa banky Predavajoceho, SWIFT kéd),
¢islo bankového G¢tu v tvare IBAN,
nazov Kupujiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujiceho a jeho
identifika¢né ¢islo pre dafi z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
poradové &islo faktury,
datum dodania predmetu plnenia Kupujicemu, ak tento datum mozno uréit a ak sa odliduje od datumu
vyhotovenia faktury,
datum vyhotovenia faktury,
mnozstvo a druh dodaného tovaru,
zéklad dane z pridanej hodnoty (d'alej aj ako ,DPH"), jednotkovi cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie sU obsiahnuté v jednotkovej cene,
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4.2

4.3

4.4

sadzbu DPH, Udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajici neuplatiiuje na faktore DPH
z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prisluiného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odévodrivjg,

vysku DPH spolu v mene EUR,

celkovi sumu pozadovany na platbu v mene EUR zaokrUhlend na dve desatinné miesta,

¢islo a nazov Zmluvy,

nazov Projektu Rekonstrukcia a modernizacia Nemocnice s poliklinikou Brezno

Na 0¢ely fakturacie sa za defi dodania Predmetu kipy Kupujocemu povazuje def podpisania Protokolu
o dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 &lanku lIl. tejto Zmluvy.

CLm
Miesto a lehota dodania Predmetu kipy a
preberanie Predmetu kipy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kUpy je adresa sidla Kupujoceho: Nemocnica
s poliklinikou Brezno n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodany do:

Cast |,
(7) siedmich tyzdiov odo dia G&innosti tejto Zmluvy.

Povinnost Predavajoceho dodat Kupujicemu Predmet kipy je splnena tym, ze doda Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mnozstve a kvalite a Kupujucemu umozni s Predmetom kupy nakladat (t.
j- Predmet kipy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujici sa zavizuje prevziat Predmet kipy v
dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu kipy Predavajici a Kupujuci spisu protokol o dodani a prevzati tovaru
(dalej len ,Preberaci protokol®). Preberaci protokol musi obsahovat minimalne nasledovné nalezitosti:
identifikaéné Udaje Predavajiceho a Kupujuceho, mnozstvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informéaciu o poskytnutych sovisiacich sluzbach v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu
kopy tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kipy, datum vyhotovenia Preberacieho protokolu,
podpisy opravnenych oséb za Predavajoceho a Kupujuceho.

Kupujici je opravneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

ClLIv
Zaruka a zodpovednost za vady

Predavajici sa zavizuje, 7e Predmet kipy bude spliat dohodnuty Géel a vlastnosti vyplyvajice z Prilohy
&. 1 - Specifikacia predmetu kupy a zaroven bude spliat technické poziadavky uvedené v sotaznych
podkladoch k Verejnej sUtazi a nasledne uvedené v ponuke Predavajiceho.

Zaru¢na doba na:
Predmet kupy je (24) dvadsatstyri mesiacov odo dia jeho prevzatia zo strany Kupujiuceho.

Datum prevzatia Predmetu kUpy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4 &lanku lll. tejto
Zmluvy.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnt v zaruénej dobe, musi Kupujici uplatnit v zaruénej
dobe, inak zaniknd. Kupujuci je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
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oznamit kontaktnej osobe Predavajiceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zaruky*). Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat:

4.4 identifikaciu Zmluvy,

442 presny identifikaciu Predmetu kupy podla Zmluvy, resp. Prilohy ¢&. 1 - Specifikacia Predmetu

kopy,
443 popis vady Predmetu kipy alebo spésob, akym sa vada prejavuje,
4.4.4 uréenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatneni zaruky je Kupujuci povinny urcit, aké naroky si uplatiiuje zo zaruky. V pripade opravnenej
reklamacie méze Kupujici pozadovat podla svojho uvazenia:

451 vratenie zaplatenej KUpnej ceny za Predmet kUpy vykazujuci vady akosti a/alebo vady druhu,

452 zlavu z kdpnej ceny za Predmet kipy vykazujici vady akosti,

453 vymenu Predmet kipy vykazujoceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu
tovaru za Predmet kUpy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe &. 1 - Specifikacia Predmetu
kopy,

4.5.4 opravu Predmetu kUpy vykazujiceho vady akosti, ak s0 vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujici narok na nahradu $kody.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.1 a 4.5.2 vyssie tohto &lanku Zmluvy je
Predavajici povinny vystavit a doru¢it Kupujicemu dobropis (oprava zakladu dane s nalezitostami
podla prislusnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo diia
jeho dorucenia Kupujocemu.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.3 vyssie tohto &lanku Zmluvy je Predavajici
povinny vymenit Predmet kUpy vykazujici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet

kopy.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.4 vyssie tohto élanku Zmluvy je Predavajici
povinny na servisny odozvu maximalne do (12) dvanast hodin odo dria doru¢enia uplatnenia zaruky
v zmysle bodu 4.4 vyssie a na vykonanie servisného zasahu maximalne do 24 hodin odo diia doru¢enia
uplatnenia zaruky. Predavajici je povinny odstranit vady, resp. poruchy Predmetu kipy, t. j. uvedenie
Predmetu kupy do stavu plnej vyuzitelnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na mieste, resp.
v lehote najneskér do 48 hodin odo diia doruéenia uplatnenia zaruky v zmysle bodu 4.4 vyssie.
V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyzaduje dlh3iu dobu opravy (t. . odstranenie
vady, resp. poruchy si vyzaduje prevzatie Predmetu kUpy do opravy alebo zabezpeéenie originalneho
nahradného dielca na Predmet kipy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak plati, ze
Predavajuci je povinny bez zbytoéného odkladu na vlastné naklady zabezpecit odobratie
reklamovaného Predmetu kipy vykazujiceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta
dodania. Predavajici je vtomto pripade povinny najneskér do (3) troch pracovnych dni odo dia
doru&enia uplatnenia zaruky na vlastné naklady dodat Kupujicemu do miesta dodania nahradny
Predmet kopy v kvalite dohodnutej podla tejto Zmluvy (dalej len ,ndhradny Predmet kopy®). Na
dodanie a preberanie nahradného Predmetu kipy sa primeranie uplatnia prislusné ustanovenia tykajice
sa dodania a preberania Predmetu kipy podla tejto Zmluvy.

Predavajuci nezodpoveda za vady spésobené nespravnym uzivanim Predmetu kUpy alebo neodbornou
manipulaciou s Predmetom kipy, resp. pouzivanim vrozpore snavodom na obsluhu. Rovnako
Predavajuci nezodpoveda za vady Predmetu kipy, ktoré vzniknt v désledku vyssej moci (vis maior)
alebo vandalizmu.

Zaruka zanika pred uplynutim zaruénej doby, najmi ak:

- bol Predmet kipy zo strany Kupujuceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym spsobom,
odlidujucim sa od jeho technického riedenia,

- bol Predmet kipy pouzivany na &innosti v rozpore s jeho G¢elom.



412

5.1

5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

7.4

V pripade uplatiiovania narokov z vad Predmetu kipy v ramci zaruénej doby Kupujicim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a ostatnych vieobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

CLVv

Zmluvné sankcie

Za omeskanie Predavajiceho s riadnym dodanim Predmetu kipy alebo jeho ¢asti ma Kupujici narok na
sankciu vo vyske 0,05 % Kipnej ceny, resp. asti Kipnej ceny za kazdy ¢o i len za¢aty den omeskania.
Omeskanie trvajoce viac ako (30) tridsat dni sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a opraviiuje
Kupujoceho na odstupenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujiceho so zaplatenim Kipnej ceny ma Predavajoci narok na zaplatenie Groku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy ¢o i len zadaty den omeskania.

V pripade omeskania Predavajoceho so splnenim povinnosti odstranit vady Predmetu kipy alebo jeho
¢asti podla élanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajici Kupujocemu zmluvnd pokutu vo vyske 200,-
EUR za kazdy aj zacaty defi omeskania az do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doru¢enim penalizaénej faktory druhej
Zmluvnejstrane so splatnostou (14) $trnast dni odo dia jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane. Vznikom
povinnosti Predavajiceho zaplatit zmluvnid pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok
Kupujoceho na néhradu skody, ktora mu vznikla porusenim povinnosti Predavajuceho a nahrada skody
nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapocitava.

CL VI

Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kipy, resp. k jeho ¢asti prechadza na Kupujuceho prevzatim Predmetu
kopy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujoceho podla bodu 3.4 &lanku Il
tejto Zmluvy s vyznaéenim riadneho dodania Predmetu kipy.

Nebezpeéenstvo $kody ariziko nahodnej skazy na Predmete kipy, resp. jeho casti prechadza na
Kupujoceho az momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu znasa nebezpecenstvo skody na Predmete kipy, resp. jeho &asti Predavajici.

CL v
Ukonéenie Zmluvy a Ghrada sovisiacich nakladov

Tato zmluva trvé az do okamihu riadneho dodania Predmetu kUpy vratane suvisiacich sluzieb v zmysle
Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu kipy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Tato
zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstdpenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tito Zmluva zanikd diom uvedenym v tejto
dohode. Dohoda o ukoné&eni zmluvy musi byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky
Zmluvnych stran, ktoré vzniknd z plnenia zmluvnych povinnosti alebo zich porugenia druhou
Zmluvnou stranou ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy mozno pisomne odstipit iba v zakonom stanovenych pripadoch a v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve.

Kupujici je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najmai v pripade, ak:
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7.4.1 v &ase jej uzavretia existoval dévod na vylUc¢enie Predavajiceho pre nesplnenie podmienky
Oc¢asti podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

7.4.2 Zmluva nemala byt uzavreta s Predavajocim v sovislosti so zdvaznym porudenim povinnosti
vyplyvajicej z pravne zavazného aktu Eurépskej Unie, o ktorom rozhodol Stdny dvor Eurépskej
Unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej dnie,

7.4.3 Predavajici je v omeskani s dodanim Predmetu kipy o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Predavajici kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
ana pisomnU vyzvu Kupujoceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajici nebol v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora,
ak mu tato povinnost vyplyvala zo Zakona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predavajici nebude opakovane, aj napriek predchadzajocej vyzvy Kupujiceho dodrziavat
postup a plnit povinnosti vyplyvajice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Predavajici je opravneny odstipit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujici porudi tito Zmluvu
podstatnym spésobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujici dostane do
omeskania s Uhradou faktiry viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktury. Pre
vylUcenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Predavajici je v takomto pripade opravneny
odstUpit od tejto Zmluvy.

Pravne Oc¢inky odstUpenia od tejto Zmluvy nastavaju driom doruéenia pisomného oznidmenia
o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

Ukon¢enim platnosti tejto Zmluvy zanikajo vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajoce
z tejto Zmluvy, okrem narokov na Uhradu uz poskytnutého plnenia, spdsobenej skody, narokov na
dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zakonné sankcie a Uroky, ako aj narok Kupujiceho na bezplatné
odstréanenie zistenych vad dodania, resp. zaru¢nych vad.

CL VIl
Subdodavatelia

Predavajuci je opravneny plnenim vybranych &asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov.
Zoznam subdodavatelov tvori Prilohu & 3 - Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. V zozname
subdodavatelov sa uvadza podiel plnenia kazdého subdodavatela vo finanénom vyjadreni z celkovej
ceny plnenia a Udaje o osobe opravnenej konat za subdodéavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia. Ak to vyplyva zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,Zakon o RPVS*), musi byt subdodéavatel zapisany
v registri partnerov verejného sektora.

V pripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajici zauvjem zmenit alebo doplnit svojich
subdodavatelov, je povinny respektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislusnd &ast
predmetu zakazky vrovnakej kvalite, ako pévodny subdodavatel amusi spiiat rovnaké
podmienky, ako pévodny subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajuci oznami Kupujocemu navrh na zmenu subdodavatela spolu s predlozenim dokladov
preukazujicich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu sdokladmi podla bodu 8.2.3 tohto ¢&lanku Zmluvy
a aktualizovanym znenim Prilohy ¢. 3 Zoznam subdodéavatel'ov musi Predavajici predlozit Kupujicemu
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najneskér (3) tri pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Kupujoci ma pravo zmenu
odmietnut, ak nie sU splnené podmienky uvedené v bode 8.2 vyssie.

Pre vyliu€enie akychkolvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie
subdodavatelov nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial bude dodrzany postup podla
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade, ak Predavajoci vyuzije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy
subdodévatela, Predavajici za konanie subdodavatela voéi Kupujucemu zodpoveda, ako keby plnenie
vykonaval sam.

V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podla bodov 8.1 az 8.3 tohto &lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neozndmenie pripadnej zmeny subdodéavatela,
nenahradenie subdodavatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujici opravneny pozadovat od Predavajoceho zmluvnid pokutu vo
vyske 10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé porugenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.

CLIX

Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlUv, vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v stlade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a § 5a zékona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov platnych a G¢innych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajicich sa tejto Zmluvy ajej aplikacie, ak sa ich nepodari urovnat inym spésobom ajednou
zo Zmluvnych stran je zahrani¢ny subjekt, je dana pravomoc stdov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre U¢ely tejto Zmluvy uréujo kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v sovislosti
s touto zmluvou takto:
9.3.1 zaPredavajuceho:

meno: Igor Markovi¢, prokurista
tel: +421 905 989 606
e-mail: markovic@amimedical.sk

9.3.2 zaKupujiceho:
meno: [doplni Kupujici najneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [doplni Kupujdci najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni Kupujdci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sovisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doru€uju v stvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavédznost
vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa zavdzujo, ze budy pre vzajomnid pisomny komunikaciu
pouzivat po3tové adresy uvedené v zihlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢novat prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, ze si Zmluvna
strana neprevezme pisomnost zasieland doporu¢enou postou a ulozend na poste v odbernej lehote,
pisomnost sa povazuje za doruceny tretim diiom po vrateni pisomnosti odosielatel'ovi, aj ked’ sa adresat
o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych stran sa méze
vyuzivat forma elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, pri¢om platia Udaje uréené pre
elektronicky komunikaciu podla bodu 9.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustna
komunikéacia tykajoca sa ukonéenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako
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mimoriadny sp&sob doruc¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra, takéto dorucenie je mozné vyluéne v beznych Uradnych hodinach.

Predavajuci nie je opravneny dohodnit sa s tretou osobou na prevzati jeho zavidzkov (povinnosti)
vyplyvajicich z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujiceho.

Z dévodu, ze predmet plnenia bude ¢iasto¢ne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujocemu
na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prostriedku s Poskytovatelom NFP (dalej len
,Zmluva o NFP“), zavizuje sa Predavajuci strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s predmetom tejto
Zmluvy kedykol'vek pocas platnosti a d¢innosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnit im vietku su&innost. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
9.6.1 Poskytovatel' NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi

poverené osoby,

9.6.3 Najvy3si kontrolny Urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
9.6.4 organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

9.6.6 Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané organmi podla bodu 9.6.1 az 9.6.6 vyssie v sulade s prislusnymi Pravnymi

predpismi. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

Predavajuci je povinny strpiet kontrolu zo strany Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o NFP medzi
poskytovatelom a prijimatelom NFP.

Zmluva je vyhotovena vstyroch (4) rovnopisoch, pri¢om Kupujici obdrzi dva (2) rovnopisy
a Predavajuci obdrzi dva (2) rovnopisy.

Pripadnd zmena tejto Zmluvy je mozZna len pisomnou dohodou Zmluvnych stréan, atovo forme
¢islovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, ak v tejto Zmluve
nie je ustanovené inak.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sU celkom alebo s¢asti 0¢inné alebo platné alebo neskér stratia
U¢innost alebo platnost, nie je tym dotknuta U¢innost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavdzuji sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu pévodného
ustanovenia a zmyslu a U¢elu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujy, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a vazne, ze sa
zhoduje s ich prejavom véle a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuju vlastnoru¢nym podpisom.

Neoddelitelnou su&astou Zmluvy so prilohy:
Priloha ¢.1  Specifikacia Predmetu kopy

Priloha ¢.2 Cenova tabulka
Priloha ¢.3 Zoznam subdodavatel'ov

V Brezne, dfia ....c.coovvvererreenne. V Banskej Bystrici diia 18. 2. 2021



Kupujoci: Predavajuci:

Za Nemocnicu s poliklinikou Brezno n.o. Za A.M.I. SLOVAKIA s.r.o.
Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel Igor Markovic , prokurista



v# UniCredit Bank

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,

Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle, IC: 649 48 242,

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu v Prahe, cddiel: B, viozka ¢islo: 3608,
organizacna zlozka.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.. pobotka zahraniénej banky,

Sancova 1/A, 813 33 Bratislava, ICO: 47 251 336,

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratisiava 1, oddiel: Po, viozka ¢islo. 2310/B

OM, ulica Na TrosKach 25, Banska Bystrica PSC: 974 01
(dalej len "Banka")

Potvrdenie o vykonani platby

Banka tymto potvrdzuje,
Ze na zaklade platobného prikazu, ktory jej bol predlozeny platitelom, bola vykonana platba:

Platitel Meno, priezvisko / A.M.l. SLOVAKIA s.1.0.
Obchodné meno
Adresa / Sidlo Ulica: Podhaj 31
PSC / Mesto 97405 BANSKA BYSTRICA
Cislo G&tu platitela (IBAN): 8K1211110000001091531003

Cislo ugtu (IBAN) / banka (BIC) prijemcu: SK7411000000002627778739

Suma platby / Mena; =5.500,00 EUR
Suma platby slovom: Pattisicpat'sta EUR a 00/100
Symboly (VS / KS / SS): 44792301 | |

Referencia platby (End to End ):
Datum odpisania platby z uctu platitela: ~ 07.01.2021

Sprava pre prijemcu: Cast il.: Diagnosticka technika

Potvrdenie sa vydava na ziadost platitela.

08.01.2021, Banska Bystrica
Datum a miesto vystavenia




NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budu vyhodnocovat na zéklade najnizsej ceny.

Predmet zakazky: Zdravotnicka pristrojova technika IV. — [uchddzac dopini oznacenie Casti, na ktort uchddzaé
predkladd ponuku - Cast Il.

Obchodné meno a sidlo uchddzaca: A.M.|. SLOVAKIA s.r.0.

Sidlo: Podhdj 31, Banskd Bystrica 974 05

1C0: 44792301, DIC: SK2022826278
Uchadzac je registrovanym platitelom DPH v SR: Ano Nie

X O
Kritérium na vyhodnotenie pontik: NajnizSia cena predmetu zakazky

Nazov kritéria Mern4 jednotka' ' Navrh uchadzaca

Hodnota DPH s DPH
(20 %)

Najnizsia cena | Celkové cena v EUR bez DPH 105 600 EUR 21120 EUR 126 720 BUR
# £ 7

V Banskej Bystrici, dria 18. 2. 2021

Igor Markovic
prokurista



Priloha é.C.2: Cenova tabulka

CENOVA TABULKA PRE CAsT I11.

PREDMETU ZAKAZKY

Nazov pdloiky Mnoistvo  Jednotkovd  Celkova DPHVEUR  Celkovd cena
Opis polozky | (ks) cena v EUR cenaza (sadzba 20 za polozku
bez DPH polozku %) v EUR vratane
v EUR hez DPH
DPH
I. EKG pristroj 12 zvodovy 1] 3500€ 3500€ 700 € 4200€
pre deti
2 EKG pristroj 12 zvodovy 6| 3500£€ 21000€ 4200€ 25200€
3. Defibrildtor s EKG 2 900 €
monitorom s nadstavbou g 17800 € 3560¢€ 21360¢€
pre deti
4, Defibrilator s EKG 6| 10550€ 63300€ 12 660 € 75960 €
monitorom
Celkova cena za Cast Il. v EUR bez DPH 105 600 €
Vyska DPH v EUR (sadzba 20 %) 21120€

Celkova cena za Cast 1I. v EUR vratane DPH

126 720 €




VYHLASENIE UCHADZACA

Uchadzac:

A.M.l. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podhaj 31, Banska Bystrica 974 05
ICO: 44792301, DIC: SK2022826278
tymto vyhlasuje, Ze :

e 0soba, ktora je opravnena podpisovat ponuku a ktora bude konat v mene uchadzaca je
prokurista Igor Markovi¢ v sulade so zapisom v Obchodnom registri Okresného sudu Banska
Bystrica, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 16554/S;
splnil zabezpeku zlozenim finanénych prostriedkov na bankovy Gcet verejného obstaravatera;

e bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s plathymi podmienkami sutaze uréenymi verejnym
obstaravatelom v sutaznych podkladoch (dalej len “SP”) vo vy§Sie uvedenej verejnej sutaze a v
ostatnych dokumentoch poskytnutych verejnym obstaravatelom v lehote na predkladanie ponuk
a bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s tym, Ze obchodné podmienky poskytnutia predmetu
zakazky su zavaznym pravnym dokumentom pre poskytnutie predmetu zakazky;

e vSetky doklady uyedené v ponuke su Upiné a pravdivé.

/

/ /”

Datum ai_n"i‘iesto: 1/8).;2. 2021 Banska Bystrica

.’/

Igor Markf/ié ,. prokunsta ..........



P4 NIHON KOHDEN

Declaration No.:

1122E

EC/MDD DECLARATION OF CONFORMITY

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive
93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).

Manufacturer’s Name:

Business Address:

N European Representative:

Address:

Product Name and Model Name:

Classification:

Notified Body:
EC Certificate:

Standard Applied:

-

Authorized Signatory:

Tokyo, Japan / 15 March 2019

B EEE

|

NIHON KOHDEN CORPORATION
1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokyo 161-8560, Japan

NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany

Automated External Defibrillator AED-3100
Software Kit QS-011V

IIb

BSI Group The Netherlands B.V.
CE 01342

ISO 13485: 2016

EN ISO 14971: 2012

EN ISO 15223-1: 2016

IEC 60601-1: 2005

IEC 60601-1 Amendment 1: 2012
IEC 60601-2-4: 2010

IEC 60601-1-2: 2007

IEC 60601-1-6: 2010

IEC 60601-1-6 Amendment 1: 2013
IEC 62366: 2007

IEC 62366 Amendment 1: 2014
1IEC 62304: 2006

ISO 10993-1: 2009

EN 1041: 2008

EN 1041 Amendment 1: 2013

EN 1789: 2007

EN 1789 Amendment 1: 2010

C€E

2797

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II) have been
applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the classification rules,
at each stage, from the design of the device until its final inspection before being supplied.

Place and date of issue

Yoshiyuki Fujita
General Manager
Quality Management Division

Pape “Fofi 1

#=X MDD7-1



Padle ov&Fovaci knihy Ufadu M&stské ¢asti Praha 7
pofadové tislo vidimace: 1440/6/2020

teto Gpind kople,
obsahujio 1 stran

souhlasi doslovné s pfedloZenou listinou,
z ni? byla pofizena a tato listina je

prvopisem
obsahujicim 1 stran

Listina, z m? je vidimovana listina pofizena, neobsshuje
viditelny zajistovaci prvek

Ovéila. Fe|tova Pavlina
V Praze dne. 10.06.2020



Preklad z anglického jazyka

P NIHON KOHDEN

Prohlaseni ¢.:_1122E

PROHLASENi O SHODE EC/MDD

Toto prohlaseni je vystaveno v souladu s poZadavky smérnice Rady 93/42/EHS
ze dne 14. cervna 1993 o zdravotnickych prostfedcich (MDD 93/42/EEC).

Nazev vyrobce: NIHON KOHDEN CORPORATION
Sidlo: 1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokio 161-8560, Japonsko

Evropsky zastupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH
Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko

Nazev vyrobku a model: Automaticky externi defibrilator AED-3100
Softwarova sada QS-011v

Klasifikace: Ilb
Kaidy zdravotnicky prostfedek, pfi jehoZ vyrobé byly pouZity postupy celkového zabezpeteni jakosti,

vyhovuje platnym predpisim stanovicim zdkladni naleiitosti, klasifikaéni pravidla, jednotlivych fazi, tedy
od navrhu zdravotnického prostfedku aZ po jeho koneénou kontrolu pred dodanim.

Oznameny subjekt: BSI Group The Netherlands B.V.
ES certifikat: CE 01342
Aplikované normy: ISO 13485:2016

EN ISO 14971:2012

EN ISO 15223-1:2016

IEC 60601-1:2005

IEC 60601-1 Dodatek 1:2012
IEC 60601-2-4:2010

IEC 60601-1-2:2007

IEC 60601-1-6:2010

IEC 60601-1-6 Dodatek 1:2013
IEC 62366:2007

IEC 62366 Dodatek 1:2014
1EC 62304:2006

ISO 10993-1:2009

EN 1041:2008

EN 1041 Dodatek 1:2013

EN 1789:2007

EN 1789 Dodatek 1:2010

Osoba s podpisovym priavem:

Tokio, Japonsko / 15. biezna 2019 [necitelny podpis]

Misto a datum vystaveni Yoshiyuki Fujita
generalni feditel
Divize fizeni jakosti

Strana 1/1
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P« NIHON KOHDEN

Declaration No.:

1101E

EC/MDD DECLARATION OF CONFORMITY

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive

BAEES

93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).

<3

2797

Manufacturer’s Name: NIHON KOHDEN CORPORATION

Business Address: 1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokyo 161-8560, Japan

European Representative: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Address: Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany

Product Name and Model Name: Defibrillator TEC-8321K
Defibrillator TEC-8322K
Defibrillator TEC-8332K
Defibrillator TEC-8342K
Defibrillator TEC-8352K
Upgrade Kit QS-831V
esCCO Program QP-002V
SOFTWARE KIT YS-003Vé6
TEC-8300 NIBP KIT YZ-056H3
TEC-8300 PACER KIT YZ-056H4
SYNTHESIZED 18-LEAD PROGRAM QP-004V

Classification: IIb

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II) have been
applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the classification rules,
at each stage, from the design of the device until its final inspection before being supplied.

Notified Body:
EC Certificate:

BSI Group The Netherlands B.V.
CE 01342

EN ISO 13485: 2016

ENISO 14971: 2012

IEC 60601-1: 2005

TEC 60601-1 Amendment 1: 2012
IEC 60601-1-2: 2007

IEC 60601-1-6: 2010

IEC 60601-1-6 Amendment 1: 2013
IEC 60601-1-8: 2006

IEC 60601-2-4: 2010

IEC 62304: 2006

IEC 62366: 2007

IEC 62366 Amendment 1: 2014
ISO 10993-1: 2009

EN 1041: 2008

EN 1041 Amendment 1: 2013
EN 1789: 2007

EN 1789 Amendment 1: 2010
EN ISO 15223-1: 2016

Standard Applied:

Page 1 of 2 ¥\ MDD7-1




P4 NIHON KOHDEN

Declaration No.: 1101E
Authorized Signatory: Ao
Tokyo, Japan/ 15 March 2019 R
Place and date of issue ~ — Yoshiyuki Fujita e

General Manager
Quality Management Division

Podle ov&fovaci knihy Utadu M&stske €asti Praha 7
pofadové &islo vidimace: 1475/6/2020

teto tiplné kople,
obsahujici 2 stran

souhlasi doslovné s pfedloZenou listinou,
z ni? byla pofizena a tato listina je:

prvopisem
obsahujicm 2 stran
Listina, z niZ je vidimovana listina pofizena, neobsshuje mmemae,

viditelny zajiéfovaci prvek. ‘BY'A CAS;\
Ovéfila. Fe|tova Pavlina [ .

V Praze dne: 10.06.2020 /m
N

Page 2 of 2 #3{ MDD7-1
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Preklad z anglického jazyka

P« NIHON KOHDEN

Prohlaseni ¢.:__1101E

PROHLASENI O SHODE EC/MDD

Toto prohlaseni je vystaveno v souladu s poZadavky smérnice Rady 93/42/EHS
ze dne 14. éervna 1993 o zdravotnickych prostiedcich (MDD 93/42/EEC).

C€

2797

Nazev vyrobce: NIHON KOHDEN CORPORATION

Sidlo: 1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokio 161-8560, Japonsko

Evropsky zastupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko

Néazev vyrobku a model:  Defibrilator TEC-8321K

’ Defibrilator TEC-8322K

Defibrilator TEC-8332K
Defibrilator TEC-8342K
Defibrilator TEC-8352K
Sada pro upgrade Qs-831v
Program pro méfeni srde¢niho vydeje esCCO QP-002Vv
Softwarova sada YS-003V6
Sada pro neinvazivni méfeni krevniho tlaku YZ-056H3
k defibrilatoru TEC-8300
Sada kardiostimulatoru k defibrilatoru TEC-8300 YZ-056H4
Program pro dopocitani 18svodového EKG QP-004V

Klasifikace: b

Kaidy zdravotnicky prostfedek, pFi jehoZ vyrobé& byly pouZity postupy celkového zabezpeéeni jakosti,
vyhovuje platnym pFedpisiim stanovicim zakladni naleZitosti, klasifikacni pravidla, jednotlivych fazi, tedy
od navrhu zdravotnického prostfedku aZ po jeho konecnou kontrolu pred dodanim.

Oznameny subjekt: BSI Group The Netherlands B.V.
ES certifikat: CE 01342
’ Aplikované normy: EN ISO 13485:2016

EN ISO 14971:2012

IEC 60601-1:2005

IEC 60601-1 Dodatek 1:2012
IEC 60601-1-2:2007

IEC 60601-1-6:2010

IEC 60601-1-6 Dodatek 1:2013
IEC 60601-1-8:2006

IEC 60601-2-4:2010

IEC 62304:2006

IEC 62366:2007

IEC 62366 Dodatek 1:2014
ISO 10993-1:2009

EN 1041:2008

EN 1041 Dodatek 1:2013

EN 1789:2007

EN 1789 Dodatek 1:2010

EN ISO 15223-1:2016

Strana 1/2
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Preklad z anglického jazyka

P NIHON KOHDEN

Osoba s podpisovym pravem:

Tokio, Japonsko / 15. bfezna 2019

Misto a datum vystaveni

[necitelny podpis]

Prohlaseni ¢.:__1101E

Yoshiyuki Fujita
generalni feditel
Divize Fizeni jakosti

Strana 2/2
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SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP.
Add: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial Development Zone,

Fengxian District, Shanghai, 201401, China -
Tel: 0086-21-57436998 Fax: 0086-21-57436936

Declaration No.: SKXY-000011-E

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive
93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).

2797
Manufacturer’s Name: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.
Business Address: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial
Development Zone, Fengxian District, Shanghai, 201401, China
European Representative: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH
Address: Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany
Product Name and Model Name: Electrocardiograph ECG-2350
Software kit QS-040E
Classification: Ila

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II excluding
Section 4) have been applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the
classification rules, at each stage, from the design of the device until its final inspection before being
supplied.

Notified Body: BSI Group The Netherlands B.V.
Address: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands
Tel: + 3120 346 0780
Number: 2797
EC Certificate: CE 585273
Standard Applied: EN 1041:2008+A1:2013

EN 60601-1:2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
EN 60601-1-2:2007+AC:2010; IEC 60601-1-2:2014
EN 60601-1-6:2010; IEC 60601-1-6:2010

EN 62304:2006; IEC 62304:2006

EN 62366:2008; IEC 62366:2007

IEC 60601-2-25:2011

IEC 62133:2002

EN ISO 13485:2016

EN ISO 14971:2012; 1SO 14971:2012

EN ISO 15223-1:2012

ISO 10993-5:2009

ISO 10993-10:2010

ISO 10993-12:2012

Authorized Signatory: .
Shanghai, China/ 2019, 3. (% Comin 2how

Place and date of issue
General Manager
Quality Management Division

Page 1 of 1




Podle ov&fovaci knihy Ufadu Méstské 2asti Fraha 7
pofadove &islo vidimace: 1414/6/2020

teto uplné kople,
obsahujic 1 stran

souhlasi doslovné s pfedloenou listinou,
2 ni? byla pofizena a tato listina je:

prvoplisem
obsahujicim 1 stran

Listina, z ni} je vidimovana listina pofizena, neobsahuje
viditelny zajidfovaci prvek

Oveéfila: Fejtova Pavlina

s
)

V Praze dne: 10.06.2020 o=

>
N




Preklad z anglického jazyka

2 NIHON KOHDEN

SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP.

Adresa: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive industrial Development Zone,
Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Tel.:  0086-21-5743-6998 Fax: 0086-21-5743-6936

Prohlaseni €.: SKXY-00001I-E
PROHLASENi O SHODE EC/MDD

Toto prohlaseni je vystaveno v souladu s poZadavky smérnice Rady 93/42/EHS ze dne 14. éervna 1993
o zdravotnickych prostfedcich (MDD 93/42/EEC).

C€

2797
Nazev vyrobce: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.
Sidlo: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive industrial

Development Zone, Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Evropsky zastupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko

Nazev vyrobku a model:  Elektrokardiograf ECG-2350
Softwarova sada QS-040E

Klasifikace: lla

Kazdy zdravotnicky prostfedek, pfi jehoi vyrobé byly pouity postupy celkového zabezpeéeni jakosti (pFiloha I,
vyjma bodu 4), vyhovuje platnym pfedpisim stanovicim zikladni néleZitosti, klasifika¢ni pravidla, jednotlivych fazi,
tedy od navrhu zdravotnického prostiedku az po jeho koneénou kontrolu pred dodanim.

Oznameny subjekt: BSI Group The Netherlands B.V.

Adresa: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam
Nizozemsko

Tel.: +31 20 346 0780
Cislo: 2797

ES certifikat: CE 585273

Aplikované normy: EN 1041:2008+A1:2013
EN 60601-1:2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
EN 60601-1-2:2007 + AC:2010; IEC 60601-1-2:2014
EN 60601-1-6:2010; IEC 60601-1-6:2010
EN 62304:2006; 1EC 62304:2006
EN 62366:2008; IEC 62366:2007

IEC 60601-2-25:2011

IEC 62133:2002

EN SO 13485:2016

EN SO 14971:2012; ISO 14971:2012
EN SO 15223-1:2012

ISO 10993-5:2009

1SO 10993-10:2010

ISO 10993-12:2012

Osoba s podpisovym pravem:

Sanghaj, Cina/ 14.3. 2019 [podpis]

misto a datum vystaveni generalni Feditel
Divize fizeni jakosti

Stranalz1
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SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP

Add: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial Development Zone,
Fengxian District, Shanghai, 201401, China

Tel: 0086-21-57436998 Fax: 0086-21-57436936

Declaration No.: SKXY-00006E-E

EC/MDD DECLARATION OF CONFORMITY

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive
93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).
2797

Manufacturer’s Name: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.

Business Address: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial
Development Zone, Fengxian District, Shanghai, 201401, China

European Representative: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Address: Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany

Product Name and Model Name: Electrocardiograph ECG-2250
Software kit QS-041E

Classification: Ila

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II excluding
Section 4) have been applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the
classification rules, at each stage, from the design of the device until its final inspection before being
supplied.

Notified Body: BSI Group The Netherlands B.V.
Address: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands
Tel: +3120346 0780
Number: 2797
EC Certificate: CE 585273
Standard Applied: EN 1041:2008+A1:2013

EN 60601-1:2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
EN 60601-1-2:2007+AC:2010; IEC 60601-1-2:2014
EN 60601-1-6:2010; IEC 60601-1-6:2010

EN 62304:2006; IEC 62304:2006

EN 62366:2008; IEC 62366:2007

IEC 60601-2-25:2011

IEC 62133:2012

ENISO 13485:2016

ENISO 14971:2012; ISO 14971:2012

EN ISO 15223-1:2012

ISO 10993-5:2009

ISO 10993-10:2010

ISO 10993-12:2012

Authorized Signatory:
Shanghai, China/ 2019, 3.1 Y

Place and date of issue General Manager
Quality Management Division
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Podle ovéfovaci knihy Utadu Méstske tasti Praha 7
pofadove fislo vidimace: 1415/6/2020

teto upiné kopie,
obsahujict 1 suan

souhlasi dostovné s piedloienou listinou,
7 nii byla pofizena a tato listina je

prvopisem
obsahujiom 1 stran

Listina, z m# je vidimovana listina pofizena, neobss
viditelny zaji¢fovaci pivek

Ovéhla: Fejtova Pavlina
\ Praze dne: 10.06.2020




Preklad z anglického jazyka

P« NIHON KOHDEN

SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP.

Adresa: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial Development Zone,
Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Tel.: 0086-21-5743-6998 Fax: 0086-21-5743-6936

Prohlaseni €.: SKXY-OO006E-E

PROHLASENiI O SHODE EC/MDD

Toto prohla$ent je vystaveno v souladu s poiadavky smérnice Rady 93/42/EHS ze dne 14. éervna 1993
o zdravotnickych prostfedcich (MDD 93/42/EEC).

q3

2797
Nézev vyrobce: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.
Sidlo: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial

Development Zone, Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Evropsky zdstupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko

Néazev vyrobku a model:  Elektrokardiograf ECG-2250
Softwarova sada QS-041E

Klasifikace: lla

Kaidy zdravotnicky prostfedek, pfi jehoZ vyrobé byly pouiity postupy celkového zabezpeceni jakosti (pfiloha Ii,
vyjma bodu 4), vyhovuje platnym pFedpistim stanovicim zakladni naleZitosti, klasifikacni pravidla, jednotlivych fazi,
tedy od navrhu zdravotnického prostfedku a% po jeho kone€nou kontrolu pfed dodanim.

Oznameny subjekt: BS! Group The Netherlands B.V.

Adresa: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam
Nizozemsko

Tel.: +31 20346 0780
Cislo: 2797

ES certifikat: CE 585273

Aplikované normy: EN 1041:2008+A1:2013
EN 60601-1:2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
EN 60601-1-2:2007 + AC:2010; IEC 60601-1-2:2014
EN 60601-1-6:2010; IEC 60601-1-6:2010
EN 62304:2006; 1EC 62304:2006
EN 62366:2008; IEC 62366:2007

IEC 60601-2-25:2011

IEC 62133:2012

EN ISO 13485:2016

EN ISO 14971:2012; ISO 14971:2012
EN ISO 15223-1:2012

ISO 10993-5:2009

ISO 10993-10:2010

1SO 10993-12:2012

Osoba s podpisovym pravem:

Sanghaj, Cina/ 14.3.2019 [podpis]
misto a datum vystaveni generalni feditel
Divize fizeni jakosti

Stranalz1
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SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP

Add: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial Development Zone,
Fengxian District, Shanghai, 201401, China

Tel: 0086-21-57436998 Fax: 0086-21-57436936

Declaration No.: SKXY-00005E-E

EC/MDD DECLARATION OF CONFORMITY

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive
93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).
2797

Manufacturer’s Name: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.

Business Address: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Industrial
Development Zone, Fengxian District, Shanghai, 201401, China

European Representative: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH

Address: Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany

Product Name and Model Name: Electrocardiograph ECG-2150
Software kit QS-043E
Software kit QS-047E

Classification: ITa

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II excluding
Section 4) have been applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the
classification rules, at each stage, from the design of the device until its final inspection before being
supplied.

Notified Body: BSI Group The Netherlands B.V.
Address: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands
Tel: + 3120346 0780
Number: 2797
EC Certificate: CE 585273
Standard Applied: EN ISO 14971:2012

ENISO 13485:2012
EN60601-1-2:2007+AC:2010; IEC60601-1-2:2007
EN 60601-1-6:2010

EN 62304:2006; IEC62304:2006

EN 62366:2008; IEC62366:2007

EN 1041:2008+A1:2013

EN 60601-1: 2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
IEC60601-2-25:2011

ENISO 15223-1:2012

Authorized Signatory:
Shanghai, China/ 20 19.3.1¢

Vo PNt piope s o
% ,3*«‘1*:“' N
W

Place and date of issue
General Manager
Quality Management Division
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Podle ovéfovaci knihy Ufadu Méstské Zasti Praha 7
pofadové Cislo vidimace: 1416/6/2020

tato uplné kople,
obsahujici 1 stran

souhlast doslovné& s pfedloZenou listinou,
z ni? byla pofizena a tato listina je:

prvopisem
obhsahujicm 1 stian

Listina, z ni? je vidimovana listina pofizena, neobsehuje

viditelny zaji¢fovaci prvek

Ovéfila, Fejtova Pavlina
V Praze dne: 10.06.2020

'E




Preklad z anglického jazyka

P« NIHON KOHDEN

SHANGHAI KORDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT CORP.

Adresa: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive Iindustrial Development Zone,
Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Tel.:  0086-21-5743-6998 Fax: 0086-21-5743-6936

Prohlaseni ¢.: SKXY-00005E-E
PROHLASENI O SHODE EC/MDD

Toto prohlaseni je vystaveno v souladu s pozadavky smérnice Rady 93/42/EHS ze dne 14. cervna 1993
o zdravotnickych prostfedcich (MDD 93/42/EEC).

C€

2797
Néazev vyrobce: SHANGHAI KOHDEN MEDICAL ELECTRONIC INSTRUMENT
CORP.
Sidlo: No. 567 Huancheng Bei Road, Shanghai Comprehensive industrial

Development Zone, Fengxian District, Sanghaj, 201401, Cina

Evropsky zastupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH
' Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko
N4zev vyrobku a model:  Elektrokardiograf ECG-2150
Softwarova sada QS-043E
Softwarova sada QS-047¢
Klasifikace: la

Kaidy zdravotnicky prostfedek, pfi jehoZ vyrob& byly pouiity postupy celkového zabezpeceni jakosti (pfiloha 1i,
vyjma bodu 4), vyhovuje platnym pfedpisam stanovicim zakladni naleiitosti, kiasifikagni pravidla, jednotlivych fazi,
tedy od navrhu zdravotnického prostfedku ai po jeho koneénou kontroiu pied dodanim.

Oznameny subjekt: BSI Group The Netherlands B.V.
Adresa: Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam
Nizozemsko
Tel.: +31 20346 0780
Cislo: 2797

ES certifikat: CE 585273

Aplikované normy: EN ISO 14971:2012
EN I1SO 13485:2012
EN 60601-1-2:2007 + AC:2010; 1EC 60601-1-2:2007
EN 60601-1-6:2010
EN 62304:2006; IEC 62304:2006
EN 62366:2008; IEC 62366:2007
EN 1041:2008+A1:2013
EN 60601-1:2006/A1:2013; IEC 60601-1:2012
IEC 60601-2-25:2011
EN I1SO 15223-1:2012

Osoba s podpisovym pravem:
Sanghaj, Cina/ 14.3.2019 [podpis]
misto a datum vystaveni generalni feditel

Divize Fizeni jakosti

Stranalz1
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Preklad proveden dne / Translated on this /// ? ‘ZO 0

Jako tlumocnice jazyka anglického, jmenovand rozhodnutim | As a court appointed interpreter to English, appointed by the
Krajského soudu v Ostravé ze dne 23.6.2000, ¢.j. Spr | Regional Court in Ostrava, Czech Republic, on June 23, 2000,
2263/2000, a vedend u Krajského soudu v Praze, Spr| file no. Spr 2263/2000, registered with the Regional Court in
4139/2000, stvrzuji, Ze preklad souhlasi s textem pripojené | Prague, file No. Spr. 4139/2000, ! hereby confirm this is a true
listiny. translation of the attached document.

Tlumocnicky tikon je zapsdn pod poradovym cislem tlumocnického deniku / Interpreter’s Register No.:

Mgr. Lucie Ektilahova
tlumocnice/Court Appointed Interp







Dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym ¢islem 131979614-219673-200915160556, sklddajici se z 18 listli, se doslovné shoduje s
obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.

Jméno a pifjmeni osoby, kterd konverzi provedla: GABRIELA ZAKOVA

s w2

Vystavil: Méstska ¢ast Praha 7
Pracovisté: Informacni centrum - M. Horakové
Milady Horakové 2 dne 15.09.2020
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% NIHON KOHDEN

Declaration No.: 1115E

EC/MDD DECLARATION OF CONFORMITY

BEAEEE

93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).

This is a declaration made in accordance with the requirements of Council Directive c €

Manufacturer’s Name:
Business Address:

European Representative:
Address:

Product Name and Model Name:

Classification:

2797
NIHON KOHDEN CORPORATION
1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokyo 161-8560, Japan

NIHON KOHDEN EUROPE GmbH
Raiffeisenstrasse 10, D - 61191 Rosbach, Germany

Defibrillator TEC-5601
Defibrillator TEC-5611
Defibrillator TEC-5621
Defibrillator TEC-5631
MP/SpO2 Unit QI-564V
MP/SpO2/NIBP Unit QI-565V
NIBP UNIT SG-565V
IIb

Each kind of medical device to which the Full Quality Assurance Procedures (Annex II) have been
applied complies with the applicable provisions of the essential requirements, the classification rules,
at each stage, from the design of the device until its final inspection before being supplied.

Notified Body:
EC Certificate:

Standard Applied:

BSI Group The Netherlands B.V.
CE 01342

EN ISO 13485: 2016

EN ISO 14971: 2012

IEC 60601-1: 2005

IEC 60601-1 Amendment 1: 2012
IEC 60601-1-2: 2007

IEC 60601-1-6: 2010

IEC 60601-1-6 Amendment 1: 2013
IEC 60601-1-8: 2006

IEC 60601-2-4: 2010

IEC 60601-2-27: 2011

IEC 60601-2-49: 2011

IEC 80601-2-30: 2009

IEC 80601-2-30 Amendment 1: 2013
IEC 62304: 2006

IEC 62366: 2007

IEC 62366 Amendment 1: 2014
ISO 10993-1: 2009

ISO 80601-2-55: 2011

ISO 80601-2-61: 2011

EN 1041: 2008

EN 1041 Amendment 1: 2013

EN ISO 15223-1: 2016

Page 1 of 2 #%= MDD7-1
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Authorized Signatory:

EN 1789: 2007

Declaration No.: 1115E

EN 1789 Amendment 1: 2010

MIL-STD-810F 514.5

L

J

Tokyo, Japan / 15 March 2019

Place and date of issue

Podle ov&fovaci knihy Ufadu M@éstské €asti Praha 7
pofadove ¢islo vidimace: 1461/6/2020

tato tipiné kople,
ohsahujici 2 stian

souhlasi doslovné s predloZenou listinou,
z ni? byla pofizena a tato listina je:

prvoplsem

obsahujicim 2 stran

Listina, z niZ je vidimovana listina pofizena, neob
viditelny zaji§fovaci prvek. '

Ovérila: Fejtova Pavlina
V Praze dne: 10.06.2020

Yoshiyuki Fujita

General Manager

Quality Management Division

Page/ 2 of 2
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Preklad z anglického jazyka

= NIHON KOHDEN

Prohlaseni ¢.:_1115E

PROHLASENI O SHODE EC/MDD

Toto prohlaseni je vystaveno v souladu s poZadavky smérnice Rady 93/42/EHS
ze dne 14. éervna 1993 o zdravotnickych prostfedcich (MDD 93/42/EEC).

CiE

2797
Nazev vyrobce: NIHON KOHDEN CORPORATION
Sidlo: 1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku
Tokio 161-8560, Japonsko
Evropsky zastupce: NIHON KOHDEN EUROPE GmbH
Adresa: Raiffeisenstrasse 10, D-61191 Rosbach, Némecko
Nazev vyrobku a model:  Defibrilator TEC-5601
Defibrilator TEC-5611
Defibrilator TEC-5621
Defibrilator TEC-5631
Jednotka pro multiparametrické méreni a méreni SpO, Ql-564V
Jednotka pro multiparametrické méFeni, méreni SpO, QI-565V
a neinvazivni méfeni krevniho tlaku (MP/SpO2/NIBP)
Jednotka pro neinvazivni méreni krevniho tlaku (NIBP) SG-565V
Klasifikace: Ilb

KaZdy zdravotnicky prostfedek, pfi jehoZ vyrobé byly pouiity postupy celkového zabezpeceni jakosti,
vyhovuje platnym predpistm stanovicim zakladni naleZitosti, klasifikacni pravidla, jednotlivych fazi, tedy
od navrhu zdravotnického prostfedku aZ po jeho konecnou kontrolu pred dodanim.

Oznameny subjekt: BSI Group The Netherlands B.V.
ES certifikat: CE 01342
Aplikované normy: EN ISO 13485:2016

EN ISO 14971:2012

IEC 60601-1:2005

IEC 60601-1 Dodatek 1:2012
IEC 60601-1-2:2007

IEC 60601-1-6:2010

IEC 60601-1-6 Dodatek 1:2013
IEC 60601-1-8:2006

IEC 60601-2-4:2010

IEC 60601-2-27:2011

IEC 60601-2-49:2011

IEC 80601-2-30:2009

IEC 80601-2-30 Dodatek 1:2013
IEC 62304:2006

IEC 62366:2007

IEC 62366 Dodatek 1:2014
1SO 10993-1:2009

I1SO 80601-2-55:2011

I1SO 80601-2-61:2011

EN 1041:2008

EN 1041 Dodatek 1:2013

EN ISO 15223-1:2016

Strana 1/2 MDD7-1



Preklad z anglického jazyka

< NIHON KOHDEN

Prohlaseni ¢.:_1115E

EN 1789:2007
EN 1789 Dodatek 1:2010
MIL-STD-810F 514.5

Osoba s podpisovym pravem:

Tokio, Japonsko / 15. bfezna 2019 [necitelny podpis]

Misto a datum vystaveni Yoshiyuki Fujita
generalni feditel
Divize Fizeni jakosti

Strana 2/2 MDD7-1



Preklad proveden dne / Translated on this .................c..cc..cnn.. iR =

Jako tlumocnice jazyka anglického, jmenovanad rozhodnutim | As a court appointed interpreter to English, appointed by the
Krajského soudu v Ostravé ze dne 23.6.2000, c.j. Spr | Regional Court in Ostrava, Czech Republic, on June 23, 2000,
2263/2000, a vedend u Krajského soudu v Praze, Spr| file no. Spr 2263/2000, registered with the Regional Court in
4139/2000, stvrzuji, Ze preklad souhlasi s textem pripojené | Prague, file No. Spr. 4139/2000, | hereby confirm this is a true
listiny. translation of the attached document.

Tlumocnicky ukon je zapsan pod poradovym cislem tlumocnického deniku / Interpreter’s Register No.:

EK
e
S
Mgr. Lucie Ektilahovad €

tlumocnice/Court Appointed Inte







Dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym ¢islem 131695597-185619-200904110201, sklddajici se z 6 listl, se doslovné shoduje s
obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.

Jméno a pifjmeni osoby, kterd konverzi provedla: DANIELA FRISOVA

s w2

Vystavil: Méstska ¢ast Praha 7
Pracovisté: Informacni centrum - M. Horakové
Milady Horakové 2 dne 04.09.2020




ECG-2350 Cardiofax M

e 12-svodové EKG s nejnovéjsim interpretacnim programem ECAPS12C. Simultanni 12-svodovy
zdznam az 24s a analyzu pro cca 200 nalez(.

e Spliuje vysoky IEC standard IEC60601-2-51 vysoké presnosti zpracovani signalu, EKG méreni
a EKG analyzy pro pfesnou EKG diagnostiku

o Velikost A4, LCD barevny displej 7“ oto¢ny pro zlepSeni viditelnosti a jednoduché ovladani

e Jednoduché zadani dat, numericka klavestnice, volitelné ¢tecka ¢arovych kodd a magnetické
karty

e Jednoduchy transport dat dratové i bezdratové LAN

e Uchovani az 400 ekg soubori v interni paméti, cca 3000 na volitelné SD karté

e Moznost zdznamu bez tisku a ndsledné analyzy a tisku z pocitace

cardiofaxi/i

B NIHON KOHDEN

ECG 2350 Cardiofax M



cardiolife

Defibrilatory fady TEC-5600

Pri zachrané zivota zalezi na kazdem okamziku

Fighting Disease with Electronics

P NIHON KOHDEN



cardiolife tada tec-s600

Zvyseni kvality resuscitace

,Cilem kazdé instituce a kazdého odbornika, ktery provadi resuscitaci, je zabranit pfed€asnému umrti
z kardiovaskularnich pfic¢in. Pfi srde¢ni zastavé nebo ohrozeni Zivota mlze rychly odborny zasah rozhodovat
o zivoté a smrti, pfipadné o rozsahu trvalych zdravotnich nasledkd.”

(CosTR ERC 2010, Resuscitation 81S (2010) e1-e25, ¢ast 1, shrnuti)
V¢asna kardiopulmonalni  VEasna defibrilace,
resuscitace (KPR), ktera obnovi
ktera ziska Cas. ¢innost srdce,

VEasné rozpoznani
a pfivolani pomoci,
ktera zabrani zastavé srdce.

Zabraneéni predcasnemu kardiovaskulamimu amirti

Poresuscitacni péce,
ktera obnovi kvalitu Zivota.

o B h ) i KdyzZ jde o vtefiny, pomahaji defibrilatory
Intuitivni Rychly Efektivni Cardiolife fady TEC-5600 diky
intuitivnimu, rychlé fektivni
Vicasna defibrilace Miniméini prodevapied | | Stle vysoké kvalita KPR g‘oﬂ'z'l‘t'lnz”:;hr;yrﬁt S
do tfi minut vybojem a po whaji a defibrilace '

0 | 2

" Abella B. S., Alvarado J. P, Myklebust H., Edelson D. P,Barry A., O'Hearn N., Vanden Hoek T. L., Becker L.B. Quality of cardiopulmonary resuscitation during in-
hospital cardiac arrest (Kvalita kardiopulmonami resuscitace pfi zastavé srdce béhem hospitalizace). JAMA. 2005: Bylo zjisténo, Ze preruseni KPR nebo
neposkytnuti srdeéni masaze pfi zastavé srdce (doba zastavy obéhu) mlize snizit Sanci na preZiti; 293:305-310

2ERC Guidelines (Doporuceni Evropské rady pro resuscitaci) 2010



Zachrana zivota

v

Potfebna ucinnost vyboje

Rychlé vyboje a priubézné sledovani

Méné nez 4 sekundy: Nabiti 200J Ize dosdhnout za méné nez 4 sekundy pfi napajeni ze sité nebo pfi
pouziti pIné nabité nové baterie. Diky rychlejSimu nabijeni Ize pfi analyze VF dodat energii rychleji.

3 sekundy: Zakladni linie EKG se obnovi do 3 sekund po defibrilaci. Diky tomu Ize rychle zjistit vysledek
defibrilace a sledovat stav pacienta.

Také v rezimu AED

Defibrilatory fady TEC-5600 umozriuji pribéznou analyzu VF. Diky této funkci Ize analyzovat kfivku EKG
i v pribéhu KPR a nabijeni zac¢ina jesté pred doporu¢enim provést vyboj, coz pomaha defibrilaci
vyznamné urychlit.

Konvencni rezim AED

Analyza Doporuceni Stisknuti blikajiciho
srde¢niho rytmu provést vyboj tlacitka VYBOJ
MM@

o v v V4 r

Prubézna analyza VF

Analyza Doporuceni Stisknuti blikajiciho
srde¢niho rytmu provést vyboj tlacitka VYBOJ
S N

Pro efektivnéjSi defibrilaci

20 ms: Pro efektivni defibrilaci je dulezité dodat
veskerou potfebnou energii pacientovi do 20 ms.

Proud (A)

Unikatni technologie ActiBiphasic® spole¢nosti Nihon
Kohden zarucuje trvani druhé faze do 4 ms. Celkova
doba dodani energie se tak snizuje k hodnoté 20 ms
i v pfipadé pacientl s vysokou impedanci.

Technologie ActiBiphasic® automaticky pfizptsobuje
efektivitu vyboje riiznym skupinam pacient. 40T 5T 8 8 10 12 14 16

Cas (ms)



Ozivovani
Zajisténi efektivity resuscitace

Pokrocilé zajisténi dychacich cest a vysoce kvalitni KPR

Spole¢nost Nihon Kohden nabizi €idlo cap-ONE® pro
mefeni CO, metodou mainstream, které je nejmensi
a nejleh¢i na svété. Je vhodné pro nouzové pouziti, protoZze " ; Véasna

nevyuziva ohrev. Cidlo reaguje rychle, coz pomaha T . . indikace ROSC
T béhem KPR

zkontrolovat polohu trachealni trubice, zajistit kvalitu KPR
a v€as indikovat obnoveni spontanni cirkulace (ROSC)
béhem KPR podle doporuceni mezinarodnich smémic.

vt

cap-ONE iean) S G i
OnaL NASAL EXPIRATION i i y
g i KPR

Minimalni prodleva behem KPR

V porovnani s béznymi elektrodami jsou elektrody Nihon Kohden fady P-700 b&éhem defibrilace méné
ovlivnény kolisanim zakladni linie. Minimalizuji prodlevu béhem KPR, protoze kfivka EKG je viditelna i pfi
stlageni hrudniku.

Udrzeni zivota
Sledovani stavu po zastavé srdce

Arytmie Vam neunikne

vyrazné snizit pocCet faleSnych alarmd. Defibrilatory fady TEC-5600 jsou vybaveny
vysoce spolehlivymi alarmy pro pfipad arytmie, diky kterym Vam arytmie neunikne.

Algoritmus ec1 pro analyzu arytmie od spole¢nosti Nihon Kohden umozniuje ﬂ
Na zjisténou arytmii upozorni kontrolka, zvukovy alarm a vystraha na obrazovce. ‘

@L Vy&Si mira detekce arytmii a niz8i poCet faleSnych alarma. -

Podpora rozhodovani pfi IéCbé po zastave srdce
EKG pred defibrilaci a po defibrilaci Ize prohlizet na PC pomoci doplfkového softwaru. Tato data pomahaji
Iékafum stanovit postup IéCby pacienta, ktery byl po kolapsu pfivezen do nemocnice.



mi | 10 ny Ce!osv§t0v§ se oGekava, ze rv)o’éet Nej dasté jél'
amrti v dasledku Umrti v disledku onemocnéni Dror
srdce a mrtvice do roku 2030 pricina umrti
vzroste na 23,3 milionu
(17,3 millionu v roce 2008).*2

V dUsledku kardiovaskularnich Kardiovaskuléarni onemocnéni
onemocnéni (CVD) zemfou kazdy (CVD), ktera mohou vést
rok v Evropé pfiblizné 4 miliony lidi, k srde¢nimu infarktu, jsou v Evropé

coz je zde témér 47 % vSech amrti.* nejcastéjsi pficinou Umrti.*”

1,8
milionu

mta
preziti

v

49-75%

HIEVCSISOKE V/¢asna defibrilace je zasadni

pro stabilizaci pacienta
a snizeni miry poSkozeni
mozku a srdce.

Témér polovina vSech umrti Vasna KPR a v€asna
v dusledku CVD v Evropé, coz defibrilace do 3-5 minut
pfedstavuje 1,8 milionu dmrti mUze zajistit miru preZiti
rocné, souvisi s ischemickou 49-75 %.*
chorobou srde¢ni (CHD).*

Mira preziti
se kazdou minutu
snizi o

10-12 %

196

miliard
Euro

V roce 2009 utratila Evropska unie Kazda minuta prodleni
za lé¢bu kardiovaskulamich pfi defibrilaci snizuje Sanci
onemocnéni témér 196 miliard eur.*® na preziti 0 10-12 %.*

Pri zachrané zivota zalezi na kazdem okamziku

Dostupnost, snadna obsluha a pokrocilé technologie
defibrilatort Cardiolife Fady TEC-5600 pomahayji
predchazet pfedéasnému umrti v dusledku
kardiovaskularnich onemocnéni.

*'WHO: Cardiovascular diseases — Data and statistics (Kardiovaskularni onemocnéni — data a statistiky)

*2\WHO: Cardiovascular diseases (CVDs), Fact sheet N°317 (Kardiovaskularni onemocnéni, prehled ¢. 317), aktualizace biezen 2013
*3 European Cardiovascular Disease Statistics (Evropska statistika kardiovaskularnich onemocnéni), vydani 2012

* ERC Guidelines (Doporuceni Evropské rady pro resuscitaci) 2010



Zavazek k bezpecnosti a kvalite

PFi vyrobé zdravotnickych zafizeni, ktera ovliviiuji lidsky Zivot, nepfipoustime Zadné kompromisy. Abychom

byli vzZdy schopni zarucit bezpeénost a kvalitu svych produktd, uvadime je na trh az poté, co uspésné
projdou nejpfisn&jSimi kontrolami, které se pouZivaji v domacich i mezinarodnich systémech vyroby.

Hlavni produkty vyrabi spole€nost Nihon Kohden ve své tovarné ve mésté Tomioka v Japonsku. Tato
tovarna vyuziva systém tzv. bunkové vyroby, ve kterém jeden pracovnik nebo mala skupina pracovniku
obdrzi zakladni vyrobni dily, ze kterych pak sestavi vysledné zafizeni. Tento systém umoZzZiuje pruzné
reagovat na ménici se objem vyroby. V kazdém vyrobnim kroku probiha také dikladna kontrola.

Pro zvySeni efektivity vynaloZzenych nakladd a snadnou obsluhu je mozné pouzivat pfisluSenstvi
defibrilatord fady TEC-5600 k méfeni EKG, CO, a SpO, take s defibrilatory fady TEC-8300
a pacientskymi monitory Nihon Kohden.

Reseni pro resuscitaci

cardiolife Life Scope

.

% 1.-._‘
*
fada AED-2150 fada TEC-5600 fada TEC-8300 fada BSM-1700
Prehled defibrilatort rady TEC-5600
Externi | Jednorazova Interni 3/6 svodu Kardio- Rezim Zaznamnik Sp0; CO; Externi
elektroda elektroda elektroda EKG verze AED (volitelng) (volitelng) stimulace
TEC-5601 v v v
TEC-5611 V (volitelng) v v v v v v
TEC-5621 v* v/ (voliteing) v/ (volitein) v v v v v v
TEC-5631 v* v/ (woliteiné) v/ (voliteln) v v v v v v v

* Externi elektroda neni soucasti zakladni vybavy ve Spojeném kralovstvi a Irské republice.

P« NIHON KOHDEN

NIHON KOHDEN I%UROPE GmbH Raiffeisenstrasse 10,
61191 Rosbach, Némecko
Tel.: +49 (0) 6003 827-0, Fax: +49 (0) 6003 827-599
Internet: www.nihonkohden.net, E-mail: info@nke.de

NIHON KOHDEN CORPORATION

1-31-4 Nishiochiai, Shinjuku-ku, Tokyo 161-8560, Japonsko
Tel.: +81 (3) 59 96-80 36, Fax: +81 (3) 59 96-81 00
Internet: www.nihonkohden.com

NKE-BRC-5600K/A Vyti§téno v Némecku

E



Bifazicky defibrilator se stimulaci

TEC-5631

¢ biphasicky, synchronizovany/kardioverze
e vystupni energie minimalné 270

¢ rychlé obnoveni kFivky EKG po stimulaci, moZnost okamzitého vyhodnoceni
zakroku

e funkce AED automaticky externi vyboj

¢ moznost internich elektrod

¢ barevna obrazovka minimalné 6,5“

¢ zobrazeni alespon 4 krivek

¢ az 6ti svodové EKG

e automaticky self-test

¢ integrovana détska padla

e zapisovac EKG, def.report, trend report

* moznost méreni Sp0O2 a CO2

¢ neinvazivni Pacing i détskych pacientl




N&zov predmetu 2dkazky:
Zdravotnicka pristrojova technika IV.

Cast VIil.: Odsavacky

Podrobny opis pontkaného predmetu pinenia

Uchdadzat je p

y uviest poiad

to relevantné

po¥adovanom oz

sahu

& informacie v stipci &. 1, udaje v stipci & 2 vypina ak je

uchddzagom pondkany produkt musi SPLNAT vetky poiadavky verejného obstaravatefa v plnom

ponukaného produktu

Uchadzaé uvedie: nazov vyrobcu / znatku / typové oznaenie / obchodny ndzov

pontikaného produktu

TU UVEDTE nazov vyrobcu /znaéku / typové oznaéenie /obchodny ndzov

MEDIST, MEVACS M30 - 230/12V

Uchadzaé do stipca ¢. 1 uvedie ku kazdej poziadavke

g T g T

ep pr

{4no / nie, resp. konkrétnu hodnotu} v silade so stfpcom
M

POZNAMKA

(napr. dopliiujice informécie k uvedenym

Polozka &. 1 - Medicidlna odsévacka elektricka so zabudovanou batériou 1Pazadaydny torfat poniiamych parametrom apod.)
pozadovany pocet: 3 ks
P. &. |Parameter/Funkcia/Cast polozky Pozad ] ad 1. 2!
(pozadovana 3pecifikacia plati pre 1 ks) hodnota forasy V TOMTO STLPCH uvedte ponikané
pom’lkanﬁdl parametre
parametrov
1 [Transportnd odsdvacka ano ano/nie ano
2 |Bezoleiova piestova viveva - bezudrzbova ano 4no/nie ano
3 |Prevadzka na 220 V, na batériu alebo autokonektorom 12VDC ano ano/nie ano
min. 20 | uvedte 7 .
4 |Saci vykon ano/32 1 vzduchu/min.
% vzduchu/min. hodnotu / /
S |Regulovatelny podtiak - dosiahnutelné vacuum min. 85 kPa h‘:’::::u ano/87 kPa
max. 60 dB pri
v . . I B uvedte o
6 |Hlucnost maximainom g 3no/60 dB
e s odnotu
2atazeni
max. 5,5 kg
: B uvedte a
7 |Hmotnost (prenosné hodnotu 200
prevedenie)
. L . a — uvedte a —
8 |Doba prevadzky na batériu min. 30 minat Tnots 3no/50 minut
— o dt . .
9 |Doba nabijania batérie max. 5 hod hlm s 3no/80 minut
odnotu
10 |Farebne kddovanv manometer ano ano/nie 3no
Svetelna indikacia chodu odsavacky a stavu batérie - farebné LED . . .
11 K ano 4no/nie ano
diédy
12 Dvolnafobna ochrana proti presatiu systémom plavakovych ventilov b, B oo o
a MSF filtra
. dt &
13 |Drziak 1 1 flase min. 1 ks h‘;‘:m:u ano/1ks
5 afre N 1 . uvedte i
14 |11 polykarbonatova flasa s vekom a plastovymi prestupmi min. 1 ks hodnotu ano/1ks
15 |Systém uchytenia na &elo/boénicu pacientského 16zka 3no ano/nie ano
16 _|Gumova ochrana spodnej Casti pristroja, timiaca naraz ano 4no/nie ano
17 thkér!c‘wy odsa’vszI ok.ruh so stop ventilom a MSF filtrom, min uvedte 4no/1ks
resterilizovatelny 134°C hodnotu
18 |PVC sterilny odsavaci okruh so stop ventilom a MSF filtrom min. 1 ks h‘:;n:u ano/1ks
19 Podrobny rnaf\ulal, prakticka prirucka na pouzivanie vratane Tho Ao/ s
dekontaminacného procesu
Osobitné poiiadavky na plneni Osobitné podiadavky na pi
e dt o
20 |Zaruka na saci agregat v mesiacoch min.36 h‘::no:u 36 mesiacov
. dt | .
21 |Zaruka na prisliSenstvo v mesiacoch min. 24 h:\:no:J | 24 mesiacov /\
22 |Doprava na miesto dodania ano ano/nie ano /. i
23 |Montaz a instaldcia na mieste dodania ano ano/nie ano 7
Vykonanie skusok, skusobnej prevadzky a uvedenie dodaného . e, .
24 . A ; ano ano/nie ano
pristroia do prevadzkv
25 |Prvé zaskolenie obsluhy ano ano/nie ano It /
26 [novy pristroj, nepouzivany ano 4no/nie ano \ [/ /

Tymto potvrdzujem, Ze vietky uvedené informacie sG pravdivé.

Wz
Dia:

Banskej Bystrici
19.1.2021
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Nazov predmetu zdkazky:
Zdravotnicka pristrojova technika iV.

Cast VIIl.: Odsavacky
Podrobny opis pontikaného predmetu pinenia

Uchédzat Je povinny uviest pozadované informacie v stipci €. 1, tdaje v stfpci €. 2 vypliia ak je
to relevantné

uchddzagom poniikany produkt musi SPLNAT vSetky poZiadavky vereiného obstaravatela v plnom_

RoZadovanom rozeahu
Uchédza¢ uvedie: ndzov vyrobcu / znatku / typové oznaZenie / obchodny ndzov Uchadzaé do stlpca €. 1 uvedie ku kazdej poZiadavke POZNAMKA
ponukaného produktu : parametre poniikaného produktu
TU UVEDTE nazov vyrobcu /znacku / typové oznalenie fobchodny nazov
ponuikaného produktu
MEDIST, MEVACS M46
Poloika &. 2 - Vysokovykonna medicialna odsava¢ka na mobilnom stojane, {40l mefrecp Kenkiedu Dodnpivsilade 20 stipcom {EaMEidonin )k inforiratiel gived
bélﬁ‘drib’gvﬁu membfénow formét ych oV’ parametrom a pod.)
pozadovany pocet: 6 ks
P. & |Parameter/Funkcia/Cast polozky Pozad 4 % v 15 2.
(pozadovana 3pecifikdcia plati pre 1 ks) hodnota Lemun V TOMTO STLPCI uvedte ponikané
ponikanych parametre
parametrov
1 |Membranovy agregat i ano ano/nie ano
2 |Rychlost vofného prietoku vzduchu min. 50 1/min. Luvfme 4no/50 |/min.
3 R | b . . . uvedte i
egulovatelny podtlak - dosiahnutelné vacuum min. 93 kPa e 4no/93 kPa
3 . b ML 3 P _2afaieni uvedte B
Hlugnost pristroja pri max. zatazeni max. 40 dB —— ano
5 |Odsavacka je prispdsobend na kontinualne sanie ano ano/nie ano
6 _|Farebne kédovanv manometer ano 4no/nie éno
7 Svetelna indikacia chodu odsavacky - podsvietenym koliskovym 3 Z o 3
spinatom ON/OFF ang ] 200
s Trojnasobna ochrana proti presatiu systémom plavakovych ventilov, 3 _ .
poistne] nadobv proti presatiu a MSF filtra ano R ane
Mobilny stojan s pogumovanou nasfapnou ¢astou so Styrmi
brzdenymi antistatickymi kolieskami otociteinymi o 360°. Stojan je . — .
9 J - - A . 1 ano ano/nie ano
vybaveny eurolistou a systémom Uchytov odnimatefného
odkladacieho kosika
Kombinovany na eurolidtu nastvaci drziak zbernych nadob s fixaénou
10 |skrutkou, s moznostou vsadenia nadob s integrovanym drziakom, 2ks h'::;v::::u 4no/2 ks
ako aj samostatnych drZiakov odsavacich nadob
2 | polysuflonova fla3a s vekom, komplet a plastovymi prestupmi s
uhlovymi nastrénymi spojkami pre jednoduché nasuvanie odsévacich uvedte )
11 3 Uy - < il .. g S 2 ks ano/2 ks
hadic, kompatibilna s vakmi s moZnostou vzajomného prepojenia hodnotu
niekolkych odsavacich flas
12 [Systém uchytenia 1 | prerlachovej nadobv dno ano/nie ano
11| preplachova nadoba kompatibilna s 1 | vakmi, s moznostou uvedte .
13 . . g 1ks ano/1 ks
upevnenia po oboch stranach pristroja hodnotu
14 |Odnimatelny odkladaci kosik - kovowy ano ano/nie ano
15 |Odkladacia, odnimatelna polycka na pristroji ano dno/nie ano
16 |DriZiak odsavacieho okruhu so systémom upevnenia na eurolistu 1ks h‘;v::‘:‘eu ano/1ks
Preukazatelna moznost dopinenia pristroja o odnimatelny , a
17 —_ o — . ano 4no/nie ano
neumatickv nozny spinac sania _
Preukazatelna moznost doplnenia pristroja o prepinac plnenia flias s 5 i
138 |, i ano ano/nie ano
uchvtom na eurolistu
QOdsavaci okruh zloZenyz 2 m hadice, farebne odlisenej s
19 |antimicrobialnou Gpravou, s MSF filtrom a 1,5 m silikénovej hadice 1ks h‘:’:i::u ano/1ks
8 x 14 mm so stop ventilom
20 |PVC sterilny odsévaci okruh so stop ventilom a MSF filtrom ano 4no/nie ano
Podrobnymanual, praktickd prirucka na pouZivanie vratane I . i
21 = ano &no/nie ano
dekontaminaéného procesu _
Osobitné po¥ladavky na plneni Osobitné poZiadavky na p!
2 7 . . . uvedte o
22 |2aruka na saci agregat v mesiacoch min. 60 e 60 mesiacov
23 |Zaruka na prisliSenstvo v mesiacoch min. 24 h';v::::u 24 mesiacov
24 |Doprava ha miesto dodania éno ano/nie ano
25 |Montdz a instalacia na mieste dodania ano ano/nie ano
26 |Vykonanie skusok, skisobnej prevadzky a uvedenie do prevadzky ano ano/nie ano / ‘i
27 _|Prvé zaskolenie obsluhy ano ano/nie ano ]
Certifikat vyrobcu opraviiujuci realizovat odbornu intruktaz o , A I -
28 " . . . A . ano ano/nie ano
spravnom pouz.zdrav.pristroja, pri dodani
Certifikat vyrobcu opraviujuci realizovat odbornu udribu a servis na ) — N , 1
29 ity , ano ano/nie ano \
zdrav.pristroji, pri dodani N / /
30 |nowy pristroj, nepouzivany ano éno/nie ano R A ]
0.

Tymto potvrdzujem, Ze vietky uvedené informacie su pravdivé.

V:  Banskej Bystrici 1
Diia: 19.1.2021 278
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Nazov predmetu 2dkazky:
2dravotnicka pristrojova technika IV.

Cast VIII.: Odsavacky
Podrobny opis pontikaného predmetu plnenia

Uchddzat je povinny uviest poiad é informécie v stipci & 1, ddaje v stipci & 2 vyplia ak je
to relevantné
uchadzacom pontikany produkt musi SPLNAT vietky poziadavky vereiného obstaravatela v pinom

. = oofadovanom rogsahu
Uchadza uvedie: nzov vyrobcu / znaéku / typové oznatenie / obchodny nazov Uchadzaé do stlpca €. 1 uvedie ku kazdej poziadavke | POZNAMKA
ponukaného produktu parametre pontkaného produktu
TU UVEDTE nézov vyrobcu /znacku / typové oznatenie /obchodny ndzov
pontkaného produktu
MEDIST, MEVACS M38 |
Polozka &. 3 - Vysokovykonnda medicidlna odsavacka na mobilnom stojane s (éno / nie, resp. konkrétau hodnotu) vsdlade sostipom | (napr. K

|

“PoZadovany format pontkanfch parametrov" parametrom a pod.)

ochranou proti presatiu
pozadovany pocet: 7 ks

P. & |Parameter/Funkcia/Cast poloiky Poiadovans Poiadavany 4 2

(pozadovana 3pecifikacia plati pre 1 ks) hodnota fownaty V TOMTO STLPCI uvedte ponikané
pontkanych
parametre

1 |Membrénovy saci agregdt ano $no/nie ano

2 |Rychlost volného prietoku vzduchu min. 40 |/min. :::::j 4no/40 I/min.

3 |Regulovatelny podtlak - dosiahnutelné vacuum min. 90 kPa huov:r:‘:u 4no/93 kPa

4 [Hluénost pristroja pri max. zatazeni max. 40 dB huved\e ano

odnotu

5 |Odsavacka je prispdsobena na kontinualne sanie ano ano/nie ano

& |Farebne kédovany manometer éno 4no/nie ano

7 Svetelna indikacia chodu odsavacky - podsvietenym koliskovym ; sl ]
spinaéom ON/OFF 1o o 09

g Trojndsobna ochrana proti presatiu systémom plavakovych ventilov, , drofti k
poistnej nddoby proti presatiu a MSF filtra s g Ly
Mobilny stojan s pogumovanou nasfapnou castou so Styrmi
brzdenymi antistatickymi kolieskami otocitelnymi o 360°. Stojan je . ] B}

9 A 3 3 g - ” ano ano/nie ano
vybaveny eurofistou a systémom uchytov odnimatefného
odkladacieho kosika
Kombinovany na eurolistu nastvaci drziak zbernych nadob s fixacnou

10 |skrutkou, s moZnostou vsadenia nadob s integrovanym drziakom, 1ks h‘::i::u ano/1 ks
ako aj samostatnych drziakov odsavacich nadob
2| polykarbonatova ffasa vekom, komplet a plastovymi prestupmi s

11 uhlovymi nastrénymi spojkami pre jednoduché nasuvanie odsavacich 1ks uvedte ino/1 ki
hadic, kompatibilna s vakmi s moznostou vzajomného prepojenia hodnotu Ao/,
niekolkych odsévacich flas

12 |Svstém uchvtenia 1| preplachovej nadoby ano 4no/nie ano

13 11 preplachova nadoba kompatibilna s 1 | vakmi, s moZnostou 1ks uvedte in
uoevnenia po oboch stranach pristroja hodnotu i g

14 |Odnimatelny odkladaci ko3ik - kovovy na zadnej strane pristroja ano ano/nie ano

15 JOdkladacia, odnimatelna polvcka na hornej hrane oristroja ano ano/nie ano

16 |Drziak odsavacieho okruhu so systémom upevnenia na eurolistu 1ks h:‘:ier:f::u 4no/1ks

Odsavaci okruh zlozeny z 2 m hadice, farebne odliZenej s
17 |antimicrobiainou Upravou, s MSF filtrom a 1,5 m silikénovej hadice 1ks h::r::u ano/1ks
8 x 14 mm so stop ventilom

uvedte

18 |PVC sterilny odsavaci okruh so stop ventilom a MSF filtrom 1ks
hodnotu

ano/1ks

Preukazatelna moznost doplinenia pristroja o odnimatelny

19 ol B
pneumatickv nozny spinac sania

ano ano/nie ano

20 _|Manipulaéna madlo na zadnej strane pristroia ano 4no/nie ano
Podrobny manual, prakticka prirucka na pouzivanie vratane

21 . . ,
dekontaminaéného procesu e énofnie ano

Osobitné poZiadavky na pinenie: |Osobitné poziadavky na plnenie:

22 |Zaruka na saci agregat v mesiacoch min. 60 4no/nie 60 mesiacov

23 _|Zaruka na prisluSenstvo v mesiacoch min. 24 4no/nie 24 mesiacov

24 |Doprava na miesto dodania ano ano/nie ano =N

25 |Monta? a inStaldcia na mieste dodania ano dno/nie ano = ]

26 |Vykonanie sku3ok, skusobnej prevadzky a uvedenie do prevadzky ano ano/nie ano /-’/ 7

27 _|Prvé zaskolenie obsluhy ano no/nie éno / 7
Certifikat vyrobcu opravaujuci realizovat odbornu instruktaz o : i s

28 . " N N 2 . ano éno/nie ano
spravnom pouz.zdrav.pristroja, pri dodani |
Certifikat vyrobcu opraviujuci realizovat odbornt udrzbu a servis na = F /

29 . = p ano 4no/nie ano /
zdrav.pristroji, pri dodani 7/

30 |nowy pristroj, nepouzivany ano 4no/nie ano

Tymto potvrdzujem, Ze vietky uvedené informacie st pravdivé.

V: Banskej Bystrici
Dia: 19.1.2021

Strana3:z3
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Priloha &. D.1 sitaznych podkladov

Cast VIII.

KUPNA ZMLUVA. ... /o,

uzavreta podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov a
zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej tiez len ,Zmluva®)

Kupuijuci:

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o.
Sidlo: Banisko 273/1, 977 01 Brezno

ICO: 31908 969

DIC: 2021607687

IC DPH: SK2021607687

kona: Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK741100 0000 0026 2777 8739

(dalej len ,Kupujici®)

a

Predavajuci:

Obchodné meno: AM.l. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podhdj 31, Banskd Bystrica 974 05

ICO: 44792301

DIC: DIC: 5K2022826278

IC DPH: 2022826278

Spolo¢nost zapisana: v Obchodnom registri Okresného sodu Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel:
Sro, vlozka ¢islo: 16554/S

V mene spoloénosti kona: Igor Markovi¢, prokurista

IBAN: SK1211110000001091531003

SWIFT: UNCRSKBX

(d'alej len ,Predavajuci)
(Kupujuci a Predavajuci d'alej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany uzatvarajo tdto Zmluvu v solade s vysledkom sotaze na obstaranie Cast VIII. predmetu
nadlimitnej zakazky s nazvom Zdravotnicka pristrojové technika IV., ktora bola vyhlasena zverejnenim
Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania 269/2020 zo dia 23. 12.

2020 pod ¢islom 45521-MTS a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej unie 2020/S 249-620048 zo dia

22.12. 2020 (dalejlen ,Verejna sotaz®) a v stlade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,Zakon o verejnom
obstarévani").

Ponuka Predavajuceho bola vo Verejnej sutazi vyhodnotena ako Uspesna, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany
v slobodnej vélia v stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tdto Zmluvu, ktora upravuje prava
a povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zakazky Predavajocim Kupujocemu.

Predmet Zmluvy bude financovany z 95 % z nenavratného finanéného prispevku poskytnutého Kupujocemu
Ministerstvom poédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky v zastopeni Ministerstvom
zdravotnictva Slovenskej republiky (d'alej len ,Poskytovatel’ NFP*), pre projekt "Rekonstrukcia a modernizacia
Nemocnice s poliklinikou Brezno" v ramci operacného programu Integrovany regionalny operaény program a
z vlastnych prostriedkov Kupujuceho.
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Cl.1

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok Predavajiceho dodat Kupujocemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2
tejto Zmluvy (d'alej tiez len ,Predmet kipy" alebo ,tovar®) a previest na Kupujiceho vlastnicke pravo
k tovaru a zavizok Kupujuceho zaplatit Predavajocemu za riadne dodany tovar dohodnutd kipnu cenu
uvedenu v ¢lanku Il. tejto Zmluvy.

Predmet kupy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kipy tvoria niziie uvedené veci
vratane suvisiacich sluzieb bliziie definovanych v Prilohe ¢. 1 Specifikacia predmetu kupy tejto Zmluvy:

Cast VIll.

Mnozstvo (ks)  Identifikicia predmetu kipy

1. Medicialna odsavacka elektricka so 3 | MEDIST, MEVACS M30-
zabudovanou batériou 230/12V
2. | Vysokovykonna medicialna 6 | MEDIST, MEVACS M46é

odsavacka na mobilnom stojane,
bezudrzbovy - membranovy

3. | Vysokovykonna medicialna 7 | MEDIST, MEVACS M38
odsavacka na mobilnom stojane s
ochranou proti presatiu

Su¢astou dodania Predmetu kipy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uzivanie tovaru na Ucel, na ktory sU vyrobené a uréené, a to najm4, no nie len vyluéne:

1.3, navod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v ¢eskom jazyku,

1.3.2.  zaruény list,

1.3.3.  vietky d'al3ie doklady a dokumenty vyzadované platnou legislativou SR a Europskej Unie, ktoré
sU potrebné k riadnemu uzivaniu tovaru na pozadovany U¢el,

1.3.4.  vyhlasenia o zhode alebo CE certifikaty pre jednotlivé tovary tvoriace Predmet kipy,

1.3.5.  iné doklady v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu kupy tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zaroven zavizuje, ze su€astou dodania Predmetu kiopy v ramci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v ¢lanku Il tejto Zmluvy je aj:

Cast VI,
poskytnutie zaruky na Predmet kupy v zmysle €l. IV tejto Zmluvy.

CLu
KUpna cena a platobné podmienky
Kopna cena je stanovena dohodou Zmluvnych stran na zaklade cenovej ponuky Predavajiceho
predlozenej vo Verejnej sutazi, ktora je uvedena v Prilohe & 2 - Cenova tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy (d'alej len ako “Kipna cena”).
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2.5

26

2.7

28

29

Celkova Kipna cena za dodany Predmet kipy a za vietky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cenabez DPH: 34 350 EUR

Sadzba DPH: 6 870 EUR

Cena s DPH: 41 220 EUR

(slovom: Styridsatjedentisicdvestodvadsat EUR)

(dalej aj ako ,KUpna cena®)

Kupnou cenou sa rozumie kone&na cena vratane vietkych ciel a darfovych poplatkov, nakladov
sUvisiacich s dodanim Predmetu kipy podla bodu 1.2 élanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté
touto Zmluvou ako aj nakladov na odstrafovanie vad v zaruénej lehote podla &lanku IV. Zmluvy ako aj
vietkych d'al3ich sluzieb, ¢innosti, vykonov a ostatnych nakladov Predavajuceho v sivislosti s predajom
Predmetu kUpy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujoci neposkytuje za Predmet kipy zélohu ani nijaké preddavky z Kdpnej ceny.

Predavajuci je opravneny vystavit faktoru na zaplatenie Predmetu kipy aZz po potvrdeni dodania
Predmetu kipy zo strany Kupujiceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku NIl tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukazaného dorucenia Kupujicemu. Penazny zavizok
Kupujioceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny diiom pripisania prislusnej sumy v prospech G¢tu
Predavajuceho.

Faktdra musi byt vystavena v solade s § 74 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov. Zmluvné strany budu pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia
zakona ¢. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zakonov, v platnom zneni, pokial' im z tohto zakona takato povinnost vyplyva.

Faktora (danovy doklad) musi obsahovat nasledovné nélezitosti:
obchodné meno Predavajiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifika¢né ¢islo pre daf z pridanej hodnoty,
bankové spojenie Predavajiuceho (nazov a adresa banky Predavajoceho, SWIFT kéd),
¢islo bankového G¢tu v tvare IBAN,
nazov Kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujiceho a jeho
identifika¢né &islo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je prideleng,
poradové &islo faktury,
datum dodania predmetu plnenia Kupujicemu, ak tento datum mozno uréit a ak sa odliduje od datumu
vyhotovenia faktury,
datum vyhotovenia faktury,
mnozstvo a druh dodaného tovarvu,
zaklad dane z pridanej hodnoty (d‘alej aj ako ,DPH"), jednotkovi cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie sU obsiahnuté v jednotkovej cene,
sadzbu DPH, Udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajuci neuplatfuje na faktore DPH
z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prisluiného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odévodiiuju,
vysku DPH spolu v mene EUR,
celkovl sumu pozadovant na platbu v mene EUR zaokruhlend na dve desatinné miesta,
¢islo a nazov Zmluvy,
nazov Projektu Rekonstrukcia a modernizacia Nemocnice s poliklinikou Brezno

Na 0¢ely fakturacie sa za defi dodania Predmetu kipy Kupujocemu povazuje def podpisania Protokolu
o dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 ¢lanku ll. tejto Zmluvy.
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3.2

3.3

3.4

3.5
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4.3

4.4

CLm
Miesto a lehota dodania Predmetu kipy a
preberanie Predmetu kipy

Zmluvné strany sa dohodli, ze miestom dodania Predmetu kUpy je adresa sidla Kupujiceho: Nemocnica
s poliklinikou Brezno n.o., Banisko 273/1, 977 01 Brezno

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodany do:

Alt. 8: Cast VI,
(6) siestich tyzdiov odo diia U&innosti tejto Zmluvy.

Povinnost Predavajoceho dodat Kupujucemu Predmet kipy je splnena tym, ze doda Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mnozstve a kvalite a Kupujocemu umozni s Predmetom kipy nakladat (t.
j- Predmet kipy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujici sa zavizuje prevziat Predmet kipy v
dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu kiupy Predavajici a Kupujici spisu protokol o dodani a prevzati tovaru
(d'alej len ,Preberaci protokol®). Preberaci protokol musi obsahovat minimalne nasledovné nalezitosti:
identifikaéné Udaje Predavajiceho a Kupujuceho, mnozstvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informéaciu o poskytnutych sovisiacich sluzbach v zmysle Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu
kopy tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kipy, datum vyhotovenia Preberacieho protokolu,
podpisy opravnenych oséb za Predavajiceho a Kupujuceho.

Kupujoci je opravneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

CLIv

Zaruka a zodpovednost za vady

Predavajici sa zavizuje, ze Predmet kipy bude spliiat dohodnuty téel a viastnosti vyplyvajice z Prilohy
& 1 - Specifikacia predmetu kupy a zaroven bude spliat technické poziadavky uvedené v sotaznych
podkladoch k Verejnej sGtazi a nasledne uvedené v ponuke Predavajiceho.

Zaruéna doba na:

Cast VIll.

Zaruéna doba na saci agregat Polozky €. 1 Medicialna odsavacka elektricka so zabudovanou batériou
Predmetu kipy je (36) tridsat3est mesiacov odo diia jeho prevzatia zo strany Kupujiceho a na ostatné
prislusenstvo polozky (24) dvadsatstyri mesiacov odo dia jeho prevzatia zo strany Kupujuceho.
Zaru&na doba na saci agregat Polozky ¢. 2 Vysokovykonna mediciilna odsavac¢ka na mobilnom stojane,
bezddrzbovy - membranovy a Polozky ¢. 3 Vysokovykonna medicialna odsavaéka na mobilnom stojane
s ochranou proti presatiu Predmetu kipy je (60) $estdesiat mesiacov odo dia jeho prevzatia zo strany
Kupujoceho a na ostatné prislusenstvo poloziek (24) dvadsat$tyri mesiacov odo diia ich prevzatia zo
strany Kupujiceho.

Datum prevzatia Predmetu kUpy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4 &lanku lll. tejto
Zmluvy.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnt v zaruénej dobe, musi Kupujici uplatnit v zaruénej
dobe, inak zaniknu. Kupujuci je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit kontaktnej osobe Predavajiceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zaruky*). Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat:



4.5

4.6

4.7

4.8
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4.10

41

441 identifikaciu Zmluvy,
4.42 presnU identifikaciu Predmetu kupy podla Zmluvy, resp. Prilohy &. 1 - Specifikacia Predmetu

kupy,
443 popis vady Predmetu kipy alebo spésob, akym sa vada prejavuje,
4.4.4 uréenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatneni zaruky je Kupujici povinny ur¢it, aké naroky si uplatiiuje zo zaruky. V pripade opravnenej
reklamacie méze Kupujuci pozadovat podla svojho uvazenia:

451 vratenie zaplatenej KUpnej ceny za Predmet kUpy vykazujuci vady akosti a/alebo vady druhu,

452 zlavu z kdpnej ceny za Predmet kipy vykazujici vady akosti,

453 vymenu Predmet kipy vykazujoceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu
tovaru za Predmet kupy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe ¢. 1 - Specifikacia Predmetu
kopy,

4.5.4 opravu Predmetu kopy vykazujoceho vady akosti, ak so vady opravitelné.

Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujici narok na nahradu $kody.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.1 a 4.5.2 vyssie tohto &lanku Zmluvy je
Predavajuci povinny vystavit a doru¢it Kupujicemu dobropis (oprava zakladu dane s nalezitostami
podla prislusnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dria
jeho dorucenia Kupujucemu.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.3 vyssie tohto &lanku Zmluvy je Predavajici
povinny vymenit Predmet kopy vykazujoci vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet

kopy.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.4 vyssie tohto élanku Zmluvy je Predavajici
povinny na servisny odozvu maximalne do (12) dvanast hodin odo dria doru¢enia uplatnenia zaruky
v zmysle bodu 4.4 vyssie a na vykonanie servisného zasahu maximalne do 24 hodin odo dia doru&enia
uplatnenia zaruky. Predavajici je povinny odstranit vady, resp. poruchy Predmetu kipy, t. j. uvedenie
Predmetu kipy do stavu plnej vyuzitelnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na mieste, resp.
v lehote najneskér do 48 hodin odo diia doruéenia uplatnenia zaruky v zmysle bodu 4.4 vyssie.
V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyzaduje dlh3iu dobu opravy (t. . odstranenie
vady, resp. poruchy si vyzaduje prevzatie Predmetu kUpy do opravy alebo zabezpeéenie originalneho
nahradného dielca na Predmet kupy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak plati, ze
Predavajuci je povinny bez zbytoéného odkladu na vlastné naklady zabezpecit odobratie
reklamovaného Predmetu kipy vykazujiceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta
dodania. Predavajici je vtomto pripade povinny najneskér do (3) troch pracovnych dni odo dia
doru&enia uplatnenia zaruky na vlastné naklady dodat Kupujicemu do miesta dodania nahradny
Predmet kipy v kvalite dohodnutej podla tejto Zmluvy (dalej len ,ndhradny Predmet kopy“). Na
dodanie a preberanie nahradného Predmetu kipy sa primeranie uplatnia prisluiné ustanovenia tykajice
sa dodania a preberania Predmetu kipy podla tejto Zmluvy.

Predavajici nezodpoveda za vady spésobené nespravnym uzivanim Predmetu kUpy alebo neodbornou
manipulaciou sPredmetom kipy, resp. pouzivanim vrozpore snavodom na obsluhu. Rovnako
Predavajuci nezodpoveda za vady Predmetu kipy, ktoré vzniknt v désledku vyssej moci (vis maior)
alebo vandalizmu.

Zaruka zanika pred uplynutim zaru¢nej doby, najma ak:

- bol Predmet kupy zo strany Kupujiuceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym spsobom,
odlidujucim sa od jeho technického riesenia,

- bol Predmet kipy pouzivany na &innosti v rozpore s jeho G¢elom.
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V pripade uplatiiovania narokov z vad Predmetu kipy v ramci zaruénej doby Kupujicim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik a ostatnych vieobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

CLVv

Zmluvné sankcie

Za omeskanie Predavajiceho s riadnym dodanim Predmetu kipy alebo jeho ¢asti ma Kupujici narok na
sankciu vo vyske 0,05 % Kipnej ceny, resp. asti Kipnej ceny za kazdy ¢o i len za¢aty den omeskania.
Omeskanie trvajoce viac ako (30) tridsat dni sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a opraviiuje
Kupujoceho na odstupenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujiceho so zaplatenim Kipnej ceny ma Predavajici narok na zaplatenie Groku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy ¢o i len zadaty den omeskania.

V pripade omeskania Predavajoceho so splnenim povinnosti odstranit vady Predmetu kipy alebo jeho
¢asti podla élanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajici Kupujocemu zmluvnd pokutu vo vyske 200,-
EUR za kazdy aj zacaty defi omeskania az do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doru¢enim penalizaénej faktory druhej
Zmluvnejstrane so splatnostou (14) $trnast dni odo dia jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane. Vznikom
povinnosti Predavajiceho zaplatit zmluvnid pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok
Kupujoceho na néhradu skody, ktora mu vznikla porusenim povinnosti Predavajuceho a nahrada skody
nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena, pri¢om zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapocitava.

CL VI

Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kipy, resp. k jeho ¢asti prechadza na Kupujuceho prevzatim Predmetu
kopy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujoceho podla bodu 3.4 &lanku Il
tejto Zmluvy s vyznaéenim riadneho dodania Predmetu kipy.

Nebezpeéenstvo $kody ariziko nahodnej skazy na Predmete kipy, resp. jeho casti prechadza na
Kupujoceho az momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu znasa nebezpecenstvo skody na Predmete kipy, resp. jeho &asti Predavajici.

CL v
Ukonéenie Zmluvy a Ghrada sovisiacich nakladov

Tato zmluva trvé az do okamihu riadneho dodania Predmetu kUpy vratane suvisiacich sluzieb v zmysle
Prilohy ¢. 1 Specifikacia predmetu kipy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Tato
zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstdpenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tito Zmluva zanikd diom uvedenym v tejto
dohode. Dohoda o ukoné&eni zmluvy musi byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky
Zmluvnych stran, ktoré vzniknd z plnenia zmluvnych povinnosti alebo zich porugenia druhou
Zmluvnou stranou ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy mozno pisomne odstipit iba v zakonom stanovenych pripadoch a v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve.

Kupujici je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najmai v pripade, ak:
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8.1

8.2

8.3

7.4.1 v &ase jej uzavretia existoval dévod na vylUc¢enie Predavajiceho pre nesplnenie podmienky
Oc¢asti podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

7.4.2 Zmluva nemala byt uzavreta s Predavajocim v sovislosti so zdvaznym porudenim povinnosti
vyplyvajicej z pravne zavazného aktu Eurépskej Unie, o ktorom rozhodol Stdny dvor Eurépskej
Unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej nie,

7.4.3 Predavajici je v omeskani s dodanim Predmetu kupy o viac ako (30) tridsat dni,

7.4.4 Predavajici kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
ana pisomnU vyzvu Kupujoceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajici nebol v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora,
ak mu tato povinnost vyplyvala zo Zakona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predavajici nebude opakovane, aj napriek predchadzajocej vyzvy Kupujiceho dodrziavat
postup a plnit povinnosti vyplyvajice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Predavajici je opravneny odstipit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujici porudi tito Zmluvu
podstatnym spésobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujici dostane do
omeskania s Uhradou faktiry viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktury. Pre
vylUcenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Predavajici je v takomto pripade opravneny
odstUpit od tejto Zmluvy.

Pravne O¢inky odstUpenia od tejto Zmluvy nastavaju driom doruéenia pisomného ozndmenia
o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

Ukon¢enim platnosti tejto Zmluvy zanikajo vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajoce
z tejto Zmluvy, okrem narokov na Ghradu uz poskytnutého plnenia, spdsobenej skody, narokov na
dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zakonné sankcie a Uroky, ako aj narok Kupujiceho na bezplatné
odstrénenie zistenych vad dodania, resp. zaru¢nych vad.

CL VIl
Subdodavatelia

Predavajuci je opravneny plnenim vybranych &asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov.
Zoznam subdodavatelov tvori Prilohu & 3 - Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. V zozname
subdodavatelov sa uvadza podiel plnenia kazdého subdodavatela vo finanénom vyjadreni z celkovej
ceny plnenia a Udaje o osobe opravnenej konat za subdodéavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia. Ak to vyplyva zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,Zakon o RPVS*), musi byt subdodéavatel zapisany
v registri partnerov verejného sektora.

V pripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajici zauvjem zmenit alebo doplnit svojich
subdodavatelov, je povinny respektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislusns &ast
predmetu zakazky vrovnakej kvalite, ako pévodny subdodavatel amusi spiiat rovnaké
podmienky, ako pévodny subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajuci oznami Kupujocemu navrh na zmenu subdodavatela spolu s predlozenim dokladov
preukazujicich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu sdokladmi podla bodu 8.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy
a aktualizovanym znenim Prilohy ¢. 3 Zoznam subdodéavatel'ov musi Predavajici predlozit Kupujicemu
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8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

9.3

9.4

najneskér (3) tri pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Kupujoci ma pravo zmenu
odmietnut, ak nie sU splnené podmienky uvedené v bode 8.2 vysiie.

Pre vyliu€enie akychkolvek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie
subdodavatelov nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve, pokial bude dodrzany postup podla
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade, ak Predavajoci vyuzije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy
subdodavatela, Predavajici za konanie subdodavatela voéi Kupujucemu zodpoveda, ako keby plnenie
vykonaval sam.

V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajiceho podla bodov 8.1 az 8.3 tohto &lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neoznamenie pripadnej zmeny subdodéavatela,
nenahradenie subdodavatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujici opravneny pozadovat od Predavajoceho zmluvnid pokutu vo
vyske 10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé poruenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.

CLIX

Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujocim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlov, vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v stlade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a § 5a zékona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov platnych a G¢innych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajicich sa tejto Zmluvy ajej aplikacie, ak sa ich nepodari urovnat inym spésobom ajednou
zo Zmluvnych stran je zahrani¢ny subjekt, je dana pravomoc stdov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre U¢ely tejto Zmluvy uréujo kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v sovislosti
s touto zmluvou takto:
9.3.1 zaPredavajuceho:

meno: Igor Markovi¢, prokurista
tel: +421 905 989 606
e-mail: markovic@amimedical.sk

9.3.2 zaKupujiceho:
meno: [doplni Kupujici najneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [doplni Kupujdci najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni Kupujdci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sovisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doru€uju v stvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavaznost
vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa zavdzujo, ze budy pre vzajomnid pisomny komunikaciu
pouzivat po3tové adresy uvedené v zihlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢novat prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, ze si Zmluvna
strana neprevezme pisomnost zasieland doporu¢enou postou a ulozend na poste v odbernej lehote,
pisomnost sa povazuje za dorucenu tretim diiom po vrateni pisomnosti odosielatel'ovi, aj ked' sa adresat
o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych stran sa méze
vyuzivat forma elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, pri¢om platia Udaje uréené pre
elektronicky komunikaciu podla bodu 9.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustna
komunikéacia tykajoca sa ukonéenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako
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mimoriadny sp&sob doruc¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra, takéto dorucenie je mozné vyluéne v beznych Uradnych hodinach.

9.5  Predavajici nie je opravneny dohodnuUt sa s tretou osobou na prevzati jeho zavidzkov (povinnosti)
vyplyvajicich z tejto Zmluvy bez predchadzajoceho pisomného sthlasu Kupujiceho.

9.6 Z dévoduy, ze predmet plnenia bude €iastoéne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujocemu
na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prostriedku s Poskytovatelom NFP (dalej len
,Zmluva o NFP“), zavizuje sa Predavajuci strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s predmetom tejto
Zmluvy kedykol'vek pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnit im vietku su&innost. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
9.6.1 Poskytovatel' NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

9.6.3 Najvy33i kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
9.6.4 organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

9.6.6 Organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané organmi podla bodu 9.6.1 az 9.6.6 vyssie v sulade s prislusnymi Pravnymi

predpismi. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

Predavajuci je povinny strpiet kontrolu zo strany Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o NFP medzi
poskytovatelom a prijimatelom NFP.

9.7 Zmluva je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch, pri¢om Kupujici obdrzi dva (2) rovnopisy
a Predavajuci obdrzi dva (2) rovnopisy.

9.8 Pripadnd zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stréan, atovo forme
¢islovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, ak v tejto Zmluve
nie je ustanovené inak.

9.9 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie s celkom alebo s¢asti G&inné alebo platné alebo neskér stratia
G¢innost alebo platnost, nie je tym dotknutd U¢innost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavédzuji sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu pévodného
ustanovenia a zmyslu a U¢elu tejto Zmluvy.

9.10  Zmluvné strany vyhlasujo, ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a vazne, ze sa
zhoduje s ich prejavom véle a svoj suhlas s jej obsahom potvrdzujo vlastnoru¢nym podpisom.

9.1  Neoddelitelnou su&astou Zmluvy s prilohy:
Priloha ¢.1  Specifikacia Predmetu kupy [predloZi uspesny uchddzaé - bude v sulade s jeho ponukou
a Castou B. Opis predmetu zdkazky sutaznych podkladov]

Priloha &.2 Cenova tabulka [predlozi uchddzaé vo svojej ponuke]
Priloha ¢&.3 Zoznam subdodavatelov [predlozi Uspesny uchddzaé najneskér pri podpise Zmluvy]

V Brezne, diia ...ccoocceovevrvnnnns V Banskej Bystrici diia 18.2.2021



Kupujoci: Predavajuci:

Za Nemocnicu s poliklinikou Brezno n.o. Za A.M.I. SLOVAKIA s.r.0.
Ing. Jaroslav Macejovsky, riaditel Igor Markovic , prokurista



v UniCredit Bank

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,

Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle, IC: 649 48 242,

zapisana v obchodnom registri Mestského stidu v Prahe, oddiel: B, viozka gislo: 3608,
organizacna zlozka:

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahraninej banky,

Sancova 1/A, 813 33 Bratislava, ICO: 47 251 336,

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: Po, viozka Cislo: 2310/B

OM, ulica Na Troskach 25, Banska Bystrica PSC: 974 01
(dalej len "Banka")

Potvrdenie o vykonani platby

Banka tymto potvrdzuje,
Ze na zaklade platobneho prikazu, ktory jej bol predlozeny platitelom, bola vykonana platba:

Platitel Meno, priezvisko / AM.l. SLOVAKIA s.r.0.
Obchodné meno
Adresa/ Sidlo Ulica: Podhaj 31
PSC / Mesto 97405 BANSKA BYSTRICA
Cislo uctu platitela (IBAN): 5K1211110000001091531003

Cislo uétu (IBAN) / banka (BIC) prijemcu: SK7411000000002627778739

Suma platby / Mena: =1.800,00 EUR
Suma platby slovom: Jedentisicosemsto EUR a 004100
Symboly (VS / KS / 8S): 44792301 | |

Referencia platby (End to End ):
Datum odpisania platby z uc¢tu platitela:  07.01.2021

Sprava pre prijemcu: Cast ViIl.: Odsavagky

Potvrdenie sa vydava na Ziadost platitela.

08.01.2021, Banska Bystrica
Datum a miesto vystavenia




Priloha ¢.C.1: Navrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budi vyhodnocovat na zaklade najnizSej ceny.

Predmet zakazky: Zdravotnicka pristrojova technika IV. — Cast’ Vil

Fobchodné meno a sidio uchadzaca: | AM.I. SLOVAKIAs.r.0.

ERET o IS = eVt i LS L e T Podhaj 31, 974 05 Banska Bystrica
| Uchadzag je registrovanym platitefom BPHvSR: RGN Nie
Od

ALt e e el [ Najniz%ia cena predmetu zakazky

4zov kritéria | Mernd jednotka

Najnifia Cend Colkovd cena v EUR bez DPH | 34350 6870 /| 41260 _

V Banskej Bystrici diia 19.01.2021



Priloha ¢.C.2: Cenova tabulka

CENOVA TABULKA PRE CAST VIII. PREDMETU ZAKAZKY

Nézovpolozky | Mnozstvo | Jednotkova | Celkova | DPHVEUR | Celkovdcena |
Opis polozky | (ks) cena v EUR bez cenaza | (sadzba20 ': za polozku

BPH . polozku %) | vEUR vratane |
| VEURbez | ' |

L ol P A R S R S e B ST e B SR L DPH
il Medicidlna odsavacka
elektrickd so 3 850 2550 510 3060
zabudovanou batériou
2. Vysokovykonna
medicidlna odsdvacka na
mobilnom stojane, 6 2850 17 100 3420 20520
bezudrzbovy -
membranovy
3. Vysokovykonnd
medicilneredesistieing 7 2100 14 700 2940 17640
mobilnom stojane s
ochranou proti presatiu
Celkova cena za Cast VIII. v EUR bez DPH 34350
Vyska DPH v EUR (sadzba 20 %) 6870
Celkova cena za Cast VIIl. v EUR vratane DPH 41 220 — \
i /i’ /q

V Banskej Bystrici dfia 19.01.2021

Igcl)/f’Markovié - prokurista

f



VYHLASENIE UCHADZACA

Uchadzac:

A.M.l. SLOVAKIA s.r.o.

Sidlo: Podhaj 31, Banska Bystrica 974 05
ICO: 44792301, DIC: SK2022826278
tymto vyhlasuje, Ze :

e 0soba, ktora je opravnena podpisovat ponuku a ktora bude konat v mene uchadzaca je
prokurista Igor Markovi¢ v sulade so zapisom v Obchodnom registri Okresného sudu Banska
Bystrica, Oddiel: Sro, Vlozka &.: 16554/S;
splnil zabezpeku zlozenim finanénych prostriedkov na bankovy Gcet verejného obstaravatera;

e bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s plathymi podmienkami sutaze uréenymi verejnym
obstaravatelom v sutaznych podkladoch (dalej len “SP”) vo vy§Sie uvedenej verejnej sutaze a v
ostatnych dokumentoch poskytnutych verejnym obstaravatelom v lehote na predkladanie ponuk
a bez vyhrady a obmedzenia suhlasi s tym, Ze obchodné podmienky poskytnutia predmetu
zakazky su zavaznym pravnym dokumentom pre poskytnutie predmetu zakazky;

e vSetky doklady uyedené v ponuke su Upiné a pravdivé.

/

/ /”

Datum al_n"i‘iesto: 18./2. 2021 Banska Bystrica

.’/

Igor Markf/ié ,. prokunsta ..........



3EC International a.s., Hranicna 18, 821 05 Bratislava, Slovenska republika
Notifikovana osoba €. 2265

ES CERTIFIKAT

¢. 2017-MDD/QS-037

vydany v zhode so Smefnicou Rady & 93/42/EHS v zneni 2007/47/ES,
ktora je prevzata Nariadenim vliady Slovenskej republiky €. 582/2008 Z. z. v zneni 215/2013 Z.z.,
potvrdzuje, 2e zdravotnicka pomécka klasifikatnej triedy lla,

Zdravotnicka odsavacka
Typ: MEVACS 40; MEVACS 40, MOD-1; MEVACS 50; MEVACS M20; MEVACS M20, MOD-1;
MEVACS M30; MEVACS M30, MOD-1;M EVACS M38; MEVACS M38, MOD-1;
MEVACS M46; MEVACS M46.MOD-1; MEVACS S30/30; MEVACS M20- 230/12V;
MEVACS M30-230/12V; MEVACS M90; MEVACS M20D;
VACC-SPACE 20; VACC-SPACE 30{ VACC-SPACE 50

vyfgﬁéné spoloénostou

_ MEDIST, s.r.o.
PetruSovského 455/4, 066 01 Humenné, Slovenska republika

je vyrabana za podmienok spinajacich poziadavky na systém kvality, definovanych v Smernici
Rady &.93/42/EHS v zneni 2007/47/ES, Priloha V.

Notifikovana osoba &. 2265 vykonala na vy&sie uvedeny vyrobok audit systému kvality, schvalila systém
zabezpecdovania kvality a priebezne dohliada na jeho riadne prevadzkovanie v stlade s ¢lankom 3.3 a 4.,
Prilohy V Smernice Rady ¢. 93/42/EHS v znenf 2007/47/ES Podropny popis Casti systemu, poziadaviek a
opatreni vykonanych vyrobcom je uvedeny v sprave z auditu ¢/ 310257 a v zavere¢nom protokole o
posudeni zhody vyrobku €. 310257/2017, ktory je prilozeny:k tomuto certifikatu.

Tento certifikat je vydany za nasledujucich podmienok:

Vztaljuje sa Hykradife na systéry Kvality prevédzkevam@ Pl vijrobe wi%ie uvelerie] zdravotifickef
pomié'eky ;:1 neﬁa‘hpadzuj‘ goétupy skisania typu glebo preskiimanié ndvrhy, ak si pre tento \yrobipK:
areeng, platnesﬁ, pokial: Heddjde ¥ zmenam vyrobnych podm|enok alebg
systému kvalltyﬂ Qajdihée VEdk do 29, fjiila 2022. Hlatriest gertifikaty je podm:enena vy)<on.0,m 3 Kladnymi
vysfedkam| pravidelnfieli roénych ‘dozornyct audifey Zipinehim relevantnfch pravaych goziadaviek

vyrobcom.,
e TIR—

ing. Katarina Tomin Srdosova, PhD.
Predstavitel notifikovanej osoby ¢. 2265

V Bratislave, 30. jula 2017




S acia T echonika

ES VYHLASENIE O ZHODE

v stlade s § 12 zakona ¢. 264/1999 Z.z. o technickych poZiadavkéach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

nariadenim vlady ¢. 582/2008 Z.z., v zneni ¢. 215/2013 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych
poziadavkach a postupoch posudzovania zhody zdravotnickych pomd&cok

a zdkonom NR SR ¢. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych poméckach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

Meno a adresa vyrobcu:
MEDIST, s.r.o., Petrusovského 455/4, 066 01 Humenné, Slovenska republika

Nazov zdravotnickej pomaocky:
Zdravotnicka elektricka odsavacka Mevacs s prisluSenstvom, typ:

Mevacs 40

Mevacs 40, MOD-1
Mevacs 50

Mevacs M20

Mevacs M20, MOD-1
Mevacs M30

Mevacs M30, MOD-1
Mevacs M38

Mevacs M38, MOD-1
Mevacs M46

Mevacs M46, MOD-1
Mevacs S30/30
Mevacs M20-230/12V
Mevacs M30-230/12V
Mevacs M20D
Mevacs M90

Odsavacka Vac-space s prisluSsenstvom, typ:
Vacc-Space 20
Vacc-Space 30

Vacc-Space 50

Zdravotnicka pomdcka
Trieda: lla, podla prilohy ¢.9, pravidlo XI

Pouzity postup posudenia zhody: v stlade s nariadenim vlady ¢.582/2008 Z.z. v zneni ¢. 215/2013 Z.z., podla
prilohy ¢. V. (Modul D)

Stranalz2

MEDIST s.r.o., Petrusovského 4, 06601 Humenné
1€0: 36 168 513, DIC: 2020038702, I€ DPH: SK2020038702, Banka: VUB a.s. Humenné, IBAN: SK73 0200 0000 0012 1831 1455
Tel./Fax: + 421-57-7753276, 7750007, E-mail: medist@medist.sk, www.medist.sk
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PouZité normy: STN EN 60601-1-2:2016, STN EN 60601-1/A12:2016, IEC 60601-1:2005 + Corr. 1:2006 +
Corr.2:2007 + AM1:2012, STN EN ISO 10079-1:2009, STN EN I1SO 10079-1:2016, STN EN I1SO 15223-1:2017, STN
EN 1041+A1:2014, EN ISO 13485:2016

Meno a Cislo notifikovanej osoby (NB): 3EC International a.s., Hrani¢na 18, 821 05
Bratislava, Slovenska republika, Notifikovana osoba €. 2265

ES certifikat: 2017-MDD/QS-037, s platnostou do 29.07.2022

Certifikat systému riadenia kvality:

. Q-0816/17, 1SO 9001:2015 s platnostou do 23.7.2020
. M-0409/17, EN ISO 13485:2012 s platnostou do 1.3.2019
. M-0409-A/17, ISO 13485:2016 s platnostou do 23.7.2020

< O O

Tymto vyhlasujeme, Ze vy$3ie uvedena zdravotnicka pomdcka spitia zakladné poziadavky
nariadenia vlady ¢. 582/2008 Z.z., v zneni ¢. 215/2013 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych
poziadavkach a postupoch posudzovania zhody zdravotnickych pomocok.

Vsetky dokumenty, vratane technickej dokumentacie su uloZené u vyrobcu.

Tato zdravotnicka pomocka sa oznacuje znackou zhody CE.
Datum a miesto vydania : 14.08.2017, Humenné

Toto vyhlasenie o zhode straca platnost driom 29.07.2022.

Meno, funkcia zodpovednej osoby: Jan Kornucik, obchodny riaditel

Podpis :

Strana2z2

MEDIST s.r.o., Petrusovského 4, 06601 Humenné
1€0: 36 168 513, DIC: 2020038702, I€ DPH: SK2020038702, Banka: VUB a.s. Humenné, IBAN: SK73 0200 0000 0012 1831 1455
Tel./Fax: + 421-57-7753276, 7750007, E-mail: medist@medist.sk, www.medist.sk
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